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Informacje ogodlne
Informacja o instrukcji

Niniejsza instrukcja umozliwia personelowi prawidtowy
montaz oraz bezpieczng i efektywng obstuge urzgdzen
firmy TROX.

Niniejsza instrukcja obstugi skierowana jest do firm
montazowych i instalacyjnych, personelu obstugi tech-
nicznej, specjalistow branzy elektrycznej i klimatyza-
cyjnej.

Istotne jest, aby osoby, do ktérych skierowana jest
niniejsza instrukcja, przeczytaty jg ze zrozumieniem
przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac. Zasadniczym
warunkiem bezpiecznej pracy jest przestrzeganie
zaleceh bezpieczenstwa oraz wskazéwek zawartych w
niniejszej instrukcji.

Ponadto obowigzujg lokalne przepisy w zakresie zapo-
biegania wypadkom, oraz ogdlne przepisy bezpieczen-
stwa.

Po uruchomieniu nalezy przekazacé niniejszg instrukcje
osobie odpowiedzialnej za eksploatacje systemu.
Osoba odpowiedzialna za eksploatacje systemu zobo-
wigzana jest do zatgczenia niniejszej instrukcji do doku-
mentacji systemu. Instrukcje nalezy przechowywaé w
ogoélnodostepnym miejscu.

Rysunki w ponizszej instrukcji sg poglagdowe i mogg sie
rézni¢ od rzeczywistej wersji urzadzenia.

Inne obowiazujace dokumenty

= [nstrukcja instalaciji i konfiguracji FSL-CONTROL IlI
(dla urzadzen z uktadem FSL-CONTROL III)

= Dokumenty charakterystyczne dla projektu (jesli
wystepuja)

Serwis techniczny TROX

Aby usprawni¢ procedure reklamacyjng nalezy przygo-
towac nastepujgce informacje:

®  nazwa produktu

= numer zamoéwienia TROX-BSH

= data dostawy

= kroétki opis usterki

adres e-mail biuro@trox-bsh.pl
telefon +48 22 737 18 58

Informacje ogolne

Ochrona praw autorskich

Ponizszy dokument, wigcznie z rysunkami, jest chro-
niony prawem autorskim i przeznaczony wyfgcznie do
stosowania z produktem, ktérego dotyczy.

Kazde wykorzystanie dokumentacji bez zgody firmy jest
naruszeniem praw autorskich i wigze sie z odpowie-
dzialnoscig karng.

Dotyczy to w szczegdlnosci:

publikowania zawartosci

kopiowania zawartosci

ttumaczenia zawartosci

mikrofilmowania zawartosci

elektronicznego zapisywania i przetwarzania

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie dane i wskazdwki zawarte w niniejsze;j
instrukcji uwzgledniajg obowigzujgce normy i przepisy,
wiedze techniczng i wieloletnie doswiadczenie firmy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajgce z:

nieprzestrzegania instrukcji

nieprawidtowego zastosowania

obstugi przez osoby nieuprawnione

samowolnej przebudowy

ze zmian technicznych

zastosowania nieaprobowanych czesci zamiennych

W przypadku wykonanh specjalnych, dodatkowych opcji
lub najnowszych wariantéw technicznych rzeczywisty
zakres dostawy moze rozni¢ sie od informacji podanych
W niniejszej instrukcji.

Obowigzujg uzgodnienia zawarte w umowie dostawy,
0golne warunki handlowe, warunki dostawy producenta
oraz obowigzujgce w chwili zawarcia umowy przepisy
ustawowe.

Firma zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzania zmian
technicznych.

Odpowiedzialnos$¢ za wady

Postanowienia dotyczace gwarancji z tytutu odpowie-
dzialno$ci cywilnej za wady zawarte sg w rozdziale VI
"Roszczenia z tytutu wad" Ogolnych warunkéw dostawy
i ptatnosci TROX GmbH.

Ogodlne warunki dostawy i ptatnosci TROX GmbH
dostepne sg na stronie internetowe;j firmy.
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TROZ “technik Widok urzgdzenia

1 Widok urzadzenia

1.1 Warianty wykonania
1.1.1 FSL-V-ZAB/SEK

@

Rys. 1: FSL-V-ZAB/SEK-2L/-4L z wymiennikiem ciepta 2- lub 4-rurowym

1 Uchwyt montazowy (przesuwny) 12 Krzyzowy wymiennik odzysku ciepta

2 Obudowa 13 Wywiew ISO coarse 50%

3 Panel inspekcyjny 14 Filtr powietrza zewnetrznego

4 Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy ISO ePM1 65%

5 Czujnik temperatury powietrza nawiewanego 15 Uszczelka po stronie $ciany

6 Stopa 16 Czujnik temperatury powietrza zewnetrz-

7 Tacka kondensatu nego (opcja)

8 Kabel zasilajgcy 17 Dolne otwory montazowe

9 Zawor regulacyjny PWR (ang. (PL: PWR) Powietrze wyrzutowe usu-

10  Zawér rbwnowazacy SEH) wane z jednego pomieszczenia

11 Panel dostepu automatyki PWY (ang. (PL: PWY 1) Powietrze wywiewane z jed-
SET) nego pomieszczenia
PZE (ang. (PL: PZE) Powietrze zewnetrzne dopro-
SRO) wadzane do jednego pomieszczenia
PNA (ang. (PL: PNA) Powietrze nawiewane do jed-
SRS) nego pomieszczenia
WTR (ang.  (PL: WTR) Powietrze wtdrne (opcja)
SEC)

Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzadzenia wentylacyji fasadowej 5



Widok urzgdzenia

1.1.2 SCHOOLAIR-V

Rys. 2: SCHOOLAIR-V-2L / -4L z wymiennikiem ciepta 2- lub 4-rurowym

TROZ®TECHNIK

1 Uchwyt montazowy (przesuwny) 13 Panel dostepu automatyki

2 Obudowa 14 Wywiew ISO coarse 50%

3 Pokrywa filtra powietrza wywiewanego 15 Filtr powietrza zewnetrznego

4 Pokrywa filtra powietrza zewnetrznego ISO ePM1 65%

5 Ptyta ostonowa 16 Uszczelka po stronie sciany

6 Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy 17 Czujnik temperatury powietrza zewnetrz-

7 Czujnik temperatury powietrza nawiewanego nego (opcja)

8 Stopa 18 Dolne otwory montazowe

9 Tacka kondensatu PWR (ang. (PL: PWR) Powietrze wyrzutowe usu-

10 Kabel zasilajgcy SEH) wane z jednego pomieszczenia

11 Zawdr regulacyjny PWY (ang. (PL: PWY 1) Powietrze wywiewane z jed-

12 Zawér rbwnowazacy SET) nego pomieszczenia
PZE (ang. (PL: PZE) Powietrze zewnetrzne dopro-
SRO) wadzane do jednego pomieszczenia
PNA (ang. (PL: PNA) Powietrze nawiewane do jed-
SRS) nego pomieszczenia
WTR (ang. (PL: WTR) Powietrze wtérne (opcja)
SEC)
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1.1.3 SCHOOLAIR-V-1800

Widok urzgdzenia

Rys. 3: SCHOOLAIR-V-1800-2L / -4L z wymiennikiem ciepta 2- lub 4-rurowym

1 Obudowa 12

2 Panel inspekcyjny 13

3 Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy

4 Czujnik temperatury powietrza nawiewanego 14

5 Stopa 15

6 Tacka kondensatu

7 Kabel zasilajgcy 16

8 Zawor rbwnowazacy PWR (ang.

9 Zawor regulacyjny SEH)

10 Panel dostepu automatyki PWY (ang.

11 Krzyzowy wymiennik odzysku ciepta SET)
PZE (ang.
SRO)
PNA (ang.
SRS)
WTR (ang.
SEC)

Wywiew ISO coarse 50%

Filtr powietrza zewnetrznego

ISO ePM1 65%

Otwory montazowe

Czujnik temperatury powietrza zewnetrz-
nego (opcja)

Uszczelka po stronie $ciany

(PL: PWR) Powietrze wyrzutowe usu-
wane z jednego pomieszczenia

(PL: PWY 1) Powietrze wywiewane z jed-
nego pomieszczenia

(PL: PZE) Powietrze zewnetrzne dopro-
wadzane do jednego pomieszczenia
(PL: PNA) Powietrze nawiewane do jed-
nego pomieszczenia

(PL: WTR) Powietrze wtérne (opcja)
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Widok urzgdzenia

1.1.4 SCHOOLAIR-V-HE

TROZ®TECHNIK

Rys. 4: SCHOOLAIR-V-HE-2L / -4L z wymiennikiem ciepta 2- lub 4-rurowym

1 Obudowa 12

2 Uchwyt montazowy (4 czesci) 13

3 Panel inspekcyjny 14"

4 Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy

5 Czujnik temperatury powietrza nawiewanego 15

6 Stopa

7 Tacka kondensatu 16

8 Kabel zasilajacy PWR (ang.

9 Zawor réwnowazacy SEH)

10  Zawdr regulacyjny PWY (ang.

11 Panel dostepu automatyki SET)
PZE (ang.
SRO)
PNA (ang.
SRS)
WTR (ang.
SEC)

Krzyzowy wymiennik odzysku ciepta
Wywiew ISO coarse 50%

Filtr powietrza zewnetrznego

ISO ePM1 65%

Czujnik temperatury powietrza zewnetrz-
nego (opcja)

Uszczelka po stronie sciany

(PL: PWR) Powietrze wyrzutowe usu-
wane z jednego pomieszczenia

(PL: PWY 1) Powietrze wywiewane z jed-
nego pomieszczenia

(PL: PZE) Powietrze zewnetrzne dopro-
wadzane do jednego pomieszczenia
(PL: PNA) Powietrze nawiewane do jed-
nego pomieszczenia

(PL: WTR) Powietrze wtorne (opcja)

1) Czujnik réznicy cisnienia uzywany jest do monitorowania stanu filtra powietrza zewnetrznego.
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1.1.5 SCHOOLAIR-V-HV

Widok urzgdzenia

Rys. 5: SCHOOLAIR-V-HV-2L / -4L z wymiennikiem ciepta 2- lub 4-rurowym

1

220NN

- O

Uchwyty montazowe (4 sztuki, dostarczane
0sobno)

Obudowa

Panel inspekcyjny

Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy

Czujnik temperatury powietrza nawiewanego

Stopa

Tacka kondensatu

Zawoér réwnowazgcy
Kabel zasilajgcy

Zawor regulacyjny

Panel dostepu automatyki

141

15
16

17

PWR (ang.

SEH)

PWY (ang.

SET)
PZE (ang.
SRO)
PNA (ang.
SRS)

WTR (ang.

SEC)

Ptyta ostonowa

Rotacyjny wymiennik ciepta (wewnatrz)
Filtr powietrza zewnetrznego

ISO ePM1 65%

Wywiew ISO coarse 50%

Czujnik temperatury powietrza zewnetrz-
nego (opcja)

Uszczelka po stronie $ciany

(PL: PWR) Powietrze wyrzutowe usu-
wane z jednego pomieszczenia

(PL: PWY 1) Powietrze wywiewane z jed-
nego pomieszczenia

(PL: PZE) Powietrze zewnetrzne dopro-
wadzane do jednego pomieszczenia
(PL: PNA) Powietrze nawiewane do jed-
nego pomieszczenia

(PL: WTR) Powietrze wtérne (opcja)

1) Czujnik réznicy cisnienia uzywany jest do monitorowania stanu filtra powietrza zewnetrznego.
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Widok urzgdzenia

T ROZ®TECHNIK

1.2 Rysunek schematyczny przeplywu strumieni powietrza

FSL-V-ZAB/SEK / SCHOOLAIR-V /-V-1800 /-V-HE
2 4 10

SEH @_ @ @ | | ‘ I SRS
’E A @_ﬁl Ii_@
1 2 I—IE 3 5 )\ 6 12 11
SRO | ‘ |- e " SET
g T | Y SEC
Rys. 6: Schemat wentylacji dla FSL-V-ZAB/SEK / SCHOOLAIR-V /-V-1800 / -V-HE
1 Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego 10 Przepustnica obejscia z sitownikiem
(opcja) 11 Czujnik CO0, (opcja)
2  Przepustnica odcinajgca z sitownikiem (powietrze 12 Filtr powietrza wywiewanego
wywiewane i zewnetrzne) PWR (ang. (PL: PWR) Powietrze wyrzutowe usu-
3 Filtr powietrza zewnetrznego _ . SEH) wane z jednego pomieszczenia
4 Wentylator (powietrze nawiewane i wywiewane) PWY (ang. (PL: PWY 1) Powietrze wywiewane z
5 Plytowy rekuperacyjny wymiennik ciepta: SET) jednego pomieszczenia
FSL-V-ZAB / SCHOOLAIR-V /-V-1800: przeptyw PZE (ang. (PL: PZE) Powietrze zewnetrzne dopro-
krzyzowy . SRO) wadzane do jednego pomieszczenia
SCHOOLAIR-V-HE: krzyzowy przeciwprgdowy PNA (ang. (PL: PNA) Powietrze nawiewane do jed-
6  Thumik akustyczny SRS) nego pomieszczenia
7 Nagrzewnica WTR (ang. (PL: WTR) Powietrze wtérne (opcja)
8 Chtodnica (opcja) SEC)
9  Czujnik temperatury powietrza nawiewanego

Zasada dziatania

Nawiewno-wywiewne urzgdzenia wentylacji zdecentrali-
zowanej z funkcjg odbierania lub dostarczania ciepta do
pomieszczenia.

Powietrze zewnetrzne przeptywa przez wentylator pro-
mieniowy EC-, przepustnice odcinajaca z sitownikiem i
filtr powietrza zewnetrznego. Nastepnie przeptywa
przez wymiennik odzysku ciepta, ktéry w okreslonych
sytuacjach, ze wzgledu na efektywnos¢ energetyczng
omijany jest obejsciem otwieranym przepustnica.

Gdy istnieje koniecznos¢, powietrze jest ogrzewane lub
chtodzone na wymienniku ciepta a nastepnie nawie-
wane do pomieszczenia strumieniem wyporowym
(opcja dla wersji 4-rurowych).

Powietrze wywiewane najpierw przeptywa przez filtr
powietrza wywiewanego, a nastepnie przeptywa przez
modut odzysku ciepta, wentylator powietrza wywiewa-
nego i przepustnice odcinajgca z sitownikiem, zanim
zostanie odprowadzone na zewnatrz jako powietrze
wyrzutowe.

Jesli jakos¢ powietrza jest wystarczajgco dobra, logika
FSL-CONTROL Il zamyka przepustnice i przechodzi w
efektywniejszy energetycznie tryb recyrkulac;ji.

Uktad sterowania poréwnuje aktualng jakos$¢ powietrza
z warto$cig nastawy przy pomocy czujnika CO,- i auto-
matycznie przetgcza sie miedzy trybami pracy na
powietrzu zewnetrznym i recyrkulacyjnym.

W momencie zaniku zasilania przepustnice zamykaja
sie, aby zapewni¢ bezpieczenstwo pozarowe, przeciw-
zamrozeniowe oraz aby unikng¢ przeciggow. Jest to
zagwarantowane dzieki sitownikom z opcjg powrotu do
pozycji zamkniete;.

10 Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzgdzenia wentylacyji fasadowe;j
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SCHOOLAIR-V-HV

Widok urzgdzenia

2 4 4 5 4 11 10
0
1 M-I =
‘ l ‘ ‘ Y SEC
(M) Y i
M
|;|
- - 7 8
1 Ethﬂ" 3 4 5 4 6 Y 4 Wﬁ}]’&ll%{w 9
‘F | |
o NI A=
t f ‘ ‘ Y I t)

Rys. 7: Schemat wentylacji SCHOOLAIR-V-HV

1 Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego
(opcja)

Przepustnica odcinajgca z sitownikiem (powietrze
wywiewane i zewnetrzne)

Filtr powietrza zewnetrznego

Thumik akustyczny

Wentylator (powietrze nawiewane i wywiewane)
Obrotowy wymiennik odzysku ciepta
Nagrzewnica

Chtodnica (opcja)

N

ONO b~ W

Zasada dziatania

Nawiewno-wywiewne urzadzenia wentylacji zdecentrali-
zowanej z funkcjg odbierania lub dostarczania ciepta do
pomieszczenia.

Powietrze zewnetrzne przeptywa przez wentylator pro-
mieniowy EC-, przepustnice odcinajgcg z sitownikiem i
filtr powietrza zewnetrznego. Powietrze zewnetrzne
przeptywa nastepnie przez obrotowy wymiennik ciepta,
ktéry mozna wylgczy¢, aby chroni¢ urzgdzenie gdy jest
to uzasadnione z punktu widzenia wydajno$ci energe-
tyczne;j.

Gdy istnieje koniecznos$¢, powietrze jest ogrzewane lub
chtodzone na wymienniku ciepta a nastepnie nawie-
wane do pomieszczenia strumieniem wyporowym
(opcja dla wersji 4-rurowych).

Powietrze wywiewane najpierw przeptywa przez filtr
powietrza zewnetrznego, a nastepnie przeptywa przez
modut odzysku ciepta, wentylator powietrza wywiewa-
nego i przepustnice odcinajgcg z sitownikiem, zanim
zostanie odprowadzone na zewnagtrz jako powietrze
wyrzutowe.

Jesli jakos¢ powietrza jest wystarczajgco dobra, logika
FSL-CONTROL lll zamyka przepustnice i przechodzi w
efektywniejszy energetycznie tryb recyrkulaciji.

9 Czujnik temperatury powietrza nawie-
wanego

10 Czujnik CO, (opcja)

11 Filtr powietrza wywiewanego

PWR (ang. (PL: PWR) Powietrze wyrzutowe usu-

SEH) wane z jednego pomieszczenia

PWY (ang. (PL: PWY 1) Powietrze wywiewane z

SET) jednego pomieszczenia

PZE (ang. (PL: PZE) Powietrze zewnetrzne dopro-

SRO) wadzane do jednego pomieszczenia

PNA (ang. (PL: PNA) Powietrze nawiewane do jed-

SRS) nego pomieszczenia

WTR (ang. (PL: WTR) Powietrze wtérne (opcja)

SEC)

Ukfad sterowania poréwnuje aktualng jakos$¢ powietrza
z wartoscig nastawy przy pomocy czujnika CO,- i auto-
matycznie przetgcza sie miedzy trybami pracy na
powietrzu zewnetrznym i recyrkulacyjnym.

W momencie zaniku zasilania przepustnice zamykajg
sie, aby zapewni¢ bezpieczenstwo pozarowe, przeciw-
zamrozeniowe oraz aby unikng¢ przeciggéw. Jest to
zagwarantowane dzigki sitownikom z opcjg powrotu do
pozycji zamknietej.
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

2.1 Symbole stosowane w niniejszej
instrukcji

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa w ponizszej
instrukcji poprzedzone sg symbolami. Hasta ostrzega-
wcze okreslajg stopien zagrozenia.

W celu unikniecia wypadkoéw obrazen i uszkodzen
mienia nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji bezpie-
czenhstwa.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Bezposrednie niebezpieczenstwo, ktére jesli nastapi,
moze powodowac Smier¢ lub ciezkie obrazenia.

A OSTRZEZENIE!

Mozliwe niebezpieczenstwo, ktére jesli nastgpi moze
powodowac smierc¢ lub ciezkie obrazenia.

A PRZESTROGA!

Mozliwe niebezpieczenstwo, ktore jesli nastapi,
moze powodowac lekkie lub srednie obrazenia.

! PORADA!

Mozliwe niebezpieczenstwo, ktore jesli nastapi,
moze powodowac lekkie obrazenia lub straty mate-
rialne.

QP $RODOWISKO!

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia sSrodowiska.

T R°Z®TECHNIK

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa w ponizszej
instrukcji

Wskazéwki bezpieczehstwa mogg odnosi¢ sie do
poszczegolnych informacji. W takim przypadku wska-
z6wki dotyczace bezpieczenhstwa zawarte bedg w
instrukcji utatwiajgc zgodne z nig postepowanie.

W instrukcji bedg stosowane wymienione powyzej hasta
ostrzegawcze.

Przyktad:
1. » Poluzowac srube.

2.
A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo przytrzasniecia palca
podczas zamykania pokrywy.

Podczas zamykania pokrywy zachowac¢ ostroz-
nosc.

3. » Dokrecic Srube.

Wskazowki i zalecenia

Wskazowki i zalecenia pomocne w uzyskaniu efek-
tywnego i bezawaryjnego dziatania.

Znaczniki uzupetniajace

Aby uwydatni¢ wskazania, rezultaty, listy, odniesienia
oraz inne wazne elementy, wprowadzone sg ponizsze
znaczniki:

Znacznik Wyjasnienie
. Instrukcja krok po kroku
1,2.,3. ..

= Skutek dziatania

o Odniesienia do sekcji w tej instrukcji
oraz do innych odpowiednich doku-
mentéw

] Listy bez zdefiniowanych instrukgciji

[Przetgcznik]  Elementy robocze (np. przyciski,
przetgczniki), elementy wskazujgce
(np. LEDy)
~,Panel” Elementy wyswietlacza (np. przy-

ciski lub menu)
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2.2 Wiasciwe zastosowanie

Jednostki wentylacji zdecentralizowanej stosowane sg
do utrzymywania komfortowej temperatury i przewie-
trzania pomieszczen takich jak biura, sale konferen-
cyjne, klasy w szkotach.

Funkcje urzadzenia wentylacyjnego

= Wentylacja
= Filtracja powietrza zewnetrznego
= Ogrzewanie i/lub chtodzenie (opcja)

Urzadzenia wentylacji zdecentralizowanej sg zaprojek-
towane do instalacji w miejscach nienarazonych na
zamarzanie, w budynkach, po wewnetrznej stronie
Sciany elewacyjnej. Urzadzenie musi by¢ poprawnie
zainstalowane na $cianie elewacyjnej (przez instala-
tora).

Poprawne zastosowanie oznacza przestrzeganie infor-
macji zawartych w niniejszej instrukcji.

Kazde zastosowanie wykraczajace poza zakres
poprawnego uzytkowania okreslonego w niniejsze;j
instrukcji traktowane jest jako zastosowanie nieprawid-
towe.

Bezpieczenstwo

Nieprawidlowe zastosowanie

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo wynikajace z nieprawidto-
wego zastosowania!

Nieprawidtowe zastosowanie urzgdzenia moze pro-
wadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Nieprawidtowe zastosowanie obejmuje:

— Jakiekolwiek zastosowanie nieopisane w niniej-
szej instrukcji

— Warunki uzytkowania sg niezgodne z danymi
technicznymi

— Modyfikacja, manipulowanie przy urzgdzeniu

— Zastosowanie, montaz, uzytkowanie lub naprawa
inna niz opisana w tej instrukgcji

— Prace wykonywane przez niewykwalifikowany
personel

— Wykorzystanie nieoryginalnych czesci zamien-
nych lub akcesoridw, ktorych jakos¢ i funkcja nie
sg rownowazne z oryginalnymi.

— Uzytkowanie w pomieszczeniach z gazami
wybuchowymi i innymi niebezpiecznymi miesza-
ninami.

— Uzytkowanie w pomieszczeniach gdzie powie-
trze zewnetrzne lub wywiewane zawiera czgstki
przewodzgce, agresywne, korozyjne, palne lub
niebezpieczne dla zdrowia.

— Uzytkowanie w pomieszczeniach z wilgotnoscig
>90%

— Praca w warunkach zewnetrznych

— Uzywanie do wentylacji ciSnieniowej

— Praca bez filtrow

2.3 Znaki bezpieczenstwa

Ponizsze symbole i znaki widoczne na urzgdzeniu.
Odnosz3 sie do lokalizacji w ktérej widnieja.

Napiecie elektryczne

Niebezpieczne napiecie zasilania obecne w urzadzeniu.
Prace przy czesciach oznaczonych tym symbolem
wykonywaé mogg tylko pracownicy posiadajgcy odpo-
wiednie kwalifikacje i uprawnienia elektryczne. Prace
tego typu, zwigzane z instalacjg zasilania muszg by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanych elektrykow.
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Bezpieczenstwo

Panel dostepu automatyki

WARNING! .

Prace zwigzane z otwieraniem panelu automatyki wyko-
nywa¢ moga tylko pracownicy posiadajgcy odpowiednie
kwalifikacje i uprawnienia elektryczne. Przed przystapie-
niem do otworzenia panelu automatyki nalezy upewni¢
sie, ze napiecie zasilania zostato odtgczone.

2.4 Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Prad elektryczny

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia przy porazeniu pragdem elek-

trycznym!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Zabrania sie

dotykania elementéw pod napieciem! Uszkodzona

izolacja lub uszkodzone czesci sg zagrozeniem dla
zycia!

— Do prac z uktadem zasilania moze przystgpié
wytacznie wykwalifikowany elektryk.

— Jesli izolacja jest uszkodzona, nalezy natych-
miast zdjg¢ napiecie zasilania i naprawié izo-
lacje.

— Nalezy wytgczyé zasilanie przed przeprowadze-
niem prac okresowych lub czyszczenia.

— Nalezy zapewni¢ brak kontaktu cze$ci zasilanych
pradem z cieczami. Ciecz moze spowodowac
zwarcie.

T ROZ®TECHNIK

2.5 Ryzyko - czesci ruchome

Czesci ruchome

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko urazu od czesci ruchomych!

Czesci ruchome w wentylatorze moga spowodowac
powazne obrazenia.

— Nalezy wytgczy¢ zasilanie przed przeprowadze-
niem prac okresowych lub czyszczenia.

— Wentylator nie zatrzymuje sie od razu! Upewnié
sie, ze zadne czesci nie pozostajg w ruchu pod-
czas otwierania urzgdzenia.

— Nie zblizac¢ sie do pracujgcego wentylatora.

— Nie otwiera¢ urzadzenia, gdy wentylator jest w
ruchu.

2.6 Ryzyko zdrowotne na skutek
warunkéw higienicznych

Warunki higieniczne

A PRZESTROGA!

Ryzyko zdrowotne na skutek warunkoéw higie-
nicznych

Jesli nie dotrzymano warunkéw terminowego prze-
gladu, lub urzadzenie pozostaje nieuzywane przez
wiele tygodni, bakterie i zarazki mogg zacza¢ rosng¢
w obszarze filtra i wymiennika regeneracyjnego.

— Nalezy wymieniac¢ filtry oraz czysci¢ wymiennik
regeneracyjny z zalecang czestotliwoscia.

— Po dtugim postoju urzgdzenia zaleca sie
wymiane filtrow oraz czyszczenie wymiennika
regenracyjnego.
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2.7 Ryzyka zwigzane z nieodpowiednim
miejscem montazu

Nieodpowiednie miejsce montazu

A OSTRZEZENIE!

Ryzyka zwigzane z nieodpowiednim miejscem
montazu!

Instalacja urzadzenia w nieodpowiednim miejscu
moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuac;i.

— Zaleca sie instalacje urzgdzenia wentylacyjnego
w izolowanym termicznie budynku o niewielkich
nieszczelnosciach.

— Instalacja w miejscach suchych, niezagrozonych
przemarzaniem.

— Zainstalowac¢ opcjonalng obudowe lub uzy¢
innych $rodkéw, aby chroni¢ urzgdzenie przed
dostepem oséb niepowotanych.

— W celu przeprowadzania prac konserwacyjnych i
czyszczenia nalezy zapewni¢ dostep do urza-
dzenia.

2.8 Wykwalifikowany personel
Kwalifikacje

Prace opisane w niniejszej instrukcji muszg by¢ wyko-
nywane przez osoby wykwalifikowane, przeszkolone, z
odpowiednig wiedzg oraz doswiadczeniem.

Obstuga techniczna

Zarzadzajgcy obiektami zostali poinstruowani, aby mogli
unikng¢ wszelkich potencjalnych zagrozen zwigzanych
z rozpatrywang pracg. Obstuga techniczna nie jest
uprawniona do przeprowadzania prac wykraczajgcych
poza normalne uzytowanie, wyraznie wskazane w tej
instrukcji, oraz poza ramy ustalone z wtascicielem sys-
temu. Szkolenie Obstugi technicznej przeprowadzane
jest przez Instalatora podczas przekazania systemu.

Kierownicy obiektéw sg odpowiedzialni za czyszczenie
urzadzenia, za przeprowadzanie testéw funkcjonalnych
i regularnych kontroli, za konserwacje i za mniejsze
korekty.

Technik HVAC

Technicy HVAC to osoby, ktére posiadajg wystarczajgce
przeszkolenie zawodowe lub techniczne w dziedzinie w
ktérej pracuja, mogacy odpowiedzialnie wykonaé przy-
dzielone obowigzki zgodnie z odpowiednimi wytycz-
nymi, przepisami bezpieczenhstwa i instrukcjami. Tech-
nicy HVAC to osoby, ktdre posiadajg dogtebng wiedze i
umiejetnosci zwigzane z systemami HVAC; sg oni row-
niez odpowiedzialni za profesjonalne wykonanie rozwa-
zanej pracy.

Technicy HVAC to osoby, ktére posiadajg wystarczajgce
przeszkolenie zawodowe lub techniczne, wiedze i
doswiadczenie, pozwalajgce im pracowac przy syste-
mach HVAC, zrozumie¢ wszelkie potencjalne zagro-
zenia zwigzane z rozpatrywang pracg oraz rozpoznac i
unikng¢ wszelkich niebezpieczenstw.

Bezpieczenstwo

Wykwalifikowany elektryk

Wykwalifikowany personel elektryczny jest przeszkolony
i posiada odpowiednig wiedze i doswiadczenie umozli-
wiajgce wtasciwe wykonanie pracy w systemach elek-
trycznych i zrozumienie potencjalnych niebezpie-
czenstw zwigzanych z wykonywanymi czynnosciami
oraz umiejetnosc rozpoznawania i unikania potencjal-
nych zagrozen.

Wszelkie prace muszg by¢ przeprowadzane przez
osoby rzetelnie wykonujgce swoje obowigzki. Osoby,
ktorych czas reakciji jest wydtuzony z powodu np. spo-
zycia alkoholu, uzycia srodkéw odurzajgcych lub innych
substancji, np. lekéw nie mogg przeprowadza¢ zadnych
prac przy urzadzeniu.

2.8.1 Wyposazenie ochronne personelu

Wyposazenie ochronne personelu zapewnia ochrone
zdrowia przed ryzykami zwigzanymi z praca.

Wyposazenie ochronne personelu musi by¢ zaktadane
przy réznego rodzaju pracach, wyposazenie ochronne
wymienione jest w niniejszej instrukcji wraz z opisem
kazdej z prac.

Opis wyposazenia ochronnego personelu
Kask ochronny

Kask chroni gltowe przed spadajgcymi obiektami, ude-
rzeniami przedmiotéw, podwieszonym fadunkiem oraz
uderzeniem gtowg w obiekty state.

Obuwie ochronne

Obuwie chroni przed uszkodzeniami mechanicznymi na
skutek upadku ciezkich elementéw oraz przed posliz-
giem na $liskim podtozu.

Rekawice ochronne

Rekawice chronig dtonie przed otarciami, uktuciami,
oparzeniami i gtebszymi ranami.
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Transport i sktadowanie

3  Transport i skladowanie
Sprawdzenie dostarczonych czesci

Po otrzymaniu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzi¢,
czy w czasie transportu nie nastapity uszkodzenia i czy
produkt jest kompletny.

Jesli stwierdzono widoczne uszkodzenia, postepowaé

jak nizej:

= Nie przyjmowac¢ dostarczonych czesci, lub przyjac je
z zastrzezeniami.

= Opisa¢ uszkodzenie na dokumentach dostawy.

= Natychmiast powiadomic¢ firme przewozowg oraz
dostawce.

Ztozy¢ reklamacje, jak tylko zostang wykryte jakie-
kolwiek uszkodzenia. Roszczenia o odszkodowanie
mozna sktadac tylko w okresie reklamacji.

Transport

A PRZESTROGA!

Niebezpieczenstwo skaleczenia ostrymi krawe-
dziami, ostrymi naroznikami i elementami z cien-
kiej blachy!

Ostre krawedzie, ostre narozniki i elementy z cienkiej
blachy mogg spowodowac skaleczenia lub zadra-
pania.

— Podczas pracy nalezy zachowac ostroznosé.

— Zaktadac rekawice ochronne, buty ochronne
oraz kask.

= W miare mozliwos$ci, urzgdzenie nalezy dostarczy¢
na miejsce montazu w opakowaniu transportowym.

= Uzywaj tylko narzedzi do podnoszenia i transportu
zaprojektowanych dla wymaganego obcigzenia.

®m  Zawsze zabezpieczaj fadunek przed przewrdceniem
i upadkiem.

= Nie przemieszczaj duzych przedmiotéw samo-
dzielnie. Uzyskaj pomoc, aby zapobiec obrazeniom i
uszkodzeniom.

Przechowywanie
Uwaga:
= Urzadzenie nalezy przechowywac wytacznie w ory-

ginalnym opakowaniu.

= Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wptywem
warunkow atmosferycznych

= Nalezy chroni¢ urzadzenie od wilgoci, kurzu i zanie-
czyszczen

= Temperatura przechowywania: —10 °C do 50 °C
= Wilgotnos¢ wzgledna: max 95 %, bez kondensac;ji

T ROZ®TECHNIK

Opakowanie

Po rozpakowaniu urzgdzen opakowanie nalezy zutyli-
zowac zgodnie z przepisami.
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4 Montaz

4.1 Ogodblne informacje dotyczace mon-
tazu
Przed montazem

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy podjaé odpo-
wiednie srodki ostroznosci, aby zabezpieczy¢ elementy
dystrybucji powietrza przed zanieczyszczeniem pod-
czas instalacji = VDI 6022.

Jesli nie jest to mozliwe, przynajmniej zakryj urzadzenie
lub podejmij inne srodki ostroznosci, aby zabezpieczy¢
je przed zanieczyszczeniem. W takim przypadku nalezy
upewni¢ sie, ze nie mozna uruchomic¢ urzadzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste przed ich
zainstalowaniem. Jesli to konieczne, wyczysc¢ je
dokfadnie. Jesli trzeba przerwac¢ procedure instalacji,
nalezy zabezpieczy¢ wszystkie otwory przed wnikaniem
kurzu lub wilgoci.

Ogodlne informacje dotyczace montazu

m  Zaleca sie instalacje urzadzenia wentylacyjnego w
izolowanym termicznie budynku o niewielkich nie-
szczelnosciach.

= |nstalacja w miejscach suchych, niezagrozonych
przemarzaniem.

= Montaz, wykonanie niezbednych podtgczen,
dostawa zawiesi, potgczen i innych materiatow usz-
czelniajgcych po stronie Klienta

= Urzgdzenie nalezy instalowa¢ tylko na elementach
konstrukcyjnych, ktére mogg przenosic¢ obcigzenie
urzadzenia.

= Uzywaj tylko certyfikowanych systeméw moco-
wania.

= Frontowa czes¢ urzadzenia musi by¢ w petni
dostepna w celu przeprowadzania prac konserwa-
cyjnych i czyszczenia.

Podtaczenie przewodow

Nalezy wykona¢ 2 otwory w fasadzie, jeden do trans-
portu powietrza zewnetrznego i jeden dla wyrzutowego.
Urzadzenie wentylacyjne nalezy szczelnie potgczy¢ ze
Sciang zewnetrzng przy pomocy fabrycznie zastosowa-
nych uszczelek obwodowych o strukturze zamknietych
komérek. Powierzchnia styku uszczelek otworow
czerpni i wyrzutni musi by¢ wyréwnana. Nalezy upewnié¢
sie, czy urzgdzenie szczelnie przylega do Sciany.

Otworowanie musi by¢ zabezpieczone przed wptywem
warunkow atmosferycznych (poza zakresem TROX).

Montaz

4.2 Instalacja urzadzenia wentylacyj-
nego

=

T

.
g

Rys. 8: Przyktad instalacji dla SCHOOLAIR-V

Powierzchnia od strony $ciany
Powierzchnia od strony pomieszczenia
Gorne otwory montazowe

Otwoér powietrza zewnetrznego
Uszczelka 50x10 mm (po stronie Sciany)
Otwor powietrza wywiewanego

Otwory montazowe dolne

Stopa

POOOO®®

Wymiary, potozenie otworéw powietrznych i potozenie
punktéw mocowania mogg sie rézni¢ dla kazdego
wariantu; rysunki z informacjami specyficznymi dla pro-
jektu zostang dostarczone wraz z dokumentami zamo-
wienia.

Personel:
= Technik HVAC

Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzgdzenia wentylacyji fasadowej 17



Montaz

Urzadzenie wentylacyjne sg zaprojektowane do insta-
lacji po wewnetrznej stronie $ciany elewacyjnej, na pod-
todze. Wymagane jest wykonanie otworowania w fasa-
dzie. Sruby i kotki montazowe nie wchodzg w sktad
dostawy, muszg by¢ dobrane przez instalatora odpo-
wiednio do typu Sciany.

Nalezy posadowic urzgdzenie w taki sposéb, aby opie-
rato sie rownomiernie na swoich nézkach. Nalezy uzy¢
punktow montazowych jedynie jako dodatkowych
Srodkéw zabezpieczajgcych przed przechylaniem.

Upeni¢ sie, ze urzgdzenie bedzie mogto by¢ poditgczone
do sieci grzewczej/chtodzgcej oraz zasilania.

1. » Nalezy umiesci¢ urzgdzenie w taki sposob, aby
strona scienna (Rys. 8/A) skierowana byta do
przegrody. Otwory powietrzne (Rys. 8/2 i Rys. 8/4)
muszg odpowiadaé pozycjg otworom przygoto-
wanym w Scianie zewnetrznej; jesli zajdzie
potrzeba - doregulowac¢ potozenie urzgdzenia na
ndzkach.

2. » Uzy¢ odpowiednich srub (& 6 mm) do istniejgcych
otworéw (Rys. 8/1 i Rys. 8/5) aby zamocowac
urzgdzenie do Sciany.

3. » Doregulowac n6zki, a nastepnie dokreci¢ nakretki.

» Zabezpieczy¢ urzadzenie wentylacyjne obudowg
opcjonalng lub wykonang zewnetrznie.

Obudowa musi chroni¢ urzgdzenie przed
dostepem oséb niepowotanych oraz przed ura-
zami (np. przed porazeniem pragdem). Nalezy
zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza
naokoto urzadzenia, réwniez przy zastosowaniu
obudowy.

W celu przeprowadzania prac konserwacyjnych i
czyszczenia nalezy zapewnic¢ dostep do wew-
netrznej czesci urzadzenia.

! PORADA!

Zanieczyszczenie

Przy diugiej przerwie miedzy instalacjg a uru-
chomieniem urzadzenia, zalecane jest wyko-
nanie nastepujgcych czynnosci w celu unik-
niecia wystgpienia niewygodnych czynnosci
czyszczacych na etapie uruchomienia.

— Zakry¢ wszystkie otwory w urzadzeniu, np.
folig, aby unikngé wnikania pytéw.

—  Wyjgé filtry i przechowywac je w suchym
miejscu, wolnym od pytéw; zakry¢ otwory
komor filtrow.

— Odtaczy¢ zasilanie.

T ROZ®TECHNIK
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4.3 Podtaczanie do sieci wodnej

Personel:

Technik HVAC

Urzadzenie ochronne:

Kask ochronny
Obuwie ochronne
Rekawice ochronne

Informacje ogdlne

Uzycie elastycznych wezy (opcja) zamiast sztyw-
nych rur wodnych do podfgczenia wymiennika ciepta
ufatwi jego czyszczenie.

Elementy takie jak zawory regulacyjne i balansujgce
sg montowane fabrycznie. Nalezy jednak sprawdzi¢
szczelnosc¢ potgczen w trakcie instalacji.

Zawory regulacyjne sg zamontowane w rurze
powrotnej, ostony blokujgce w rurze przeptywowej;
poprawia to zachowanie kontroli.

Urzadzenia z tacg ociekowg na skropliny (opcja)
wymagajg rury odptywowej i syfonu odptywowego
(poza zakresem TROX).

Wymagane sg zawory regulacyjne, zasuwy i zawory
bezpieczenstwa; jesli nie sg czescig pakietu
dostawy, muszg by¢ zapewnione przez instalatora.
Wymagane sg zawory spustowe i zawory odpowie-
trzajgce; jesli nie sg czescig pakietu dostawy, muszg
by¢ zapewnione przez instalatora.

Na koniec sprawdzi¢ wszystkie potgczenia i upewnié
sie, ze nie przeciekaja.

Zalecamy izolacje rur w celu unikniecia strat energii.

! PORADA!

Temperatury ponizej punktu rosy

Nalezy unika¢ temperatur ponizej punktu rosy,
poniewaz prowadzg one do kondensac;ji, ktéra moze
spowodowac uszkodzenie konstrukcji budynku.

Przylacza

Podtaczenie
wody lodowej /
grzewczej

W urzgdzeniach
bez automatyki

Podtaczenie
wody lodowej /
grzewczej

W jednostkach
ze sterowaniem
FSL-CON-
TROL 1l

Weze elastyczne
(akcesoria)

Wymiary

G 1/2" nakretka
tgczaca i usz-
czelka ptaska,
SW24

Z gwintem zew-
netrznym G 1/2"
i ptaskg usz-
czelkg

Mankiet okragty
@12 mm

Opcije podta-
czenia

Potgczenie sru-
bowe (sztywne)

Weze elastyczne
(akcesoria)

Potgczenie sru-
bowe (sztywne)

Weze elastyczne
(akcesoria)

Waz (poza
TROX)

Montaz
Oznaczenie wymiennika 2-rurowego
Symbol Potaczenie Typ podta- Tryb
czenia ' pracy
@ (nie- Przeplyw wody Zawor rowno-  Chio-
bieski)  lodowej lub wazgcy dzenie
grzewczej lub
a2
@ (nie- Powrdt wody Zawor regula- grzanie
bieski)  lodowej lub cyjny
goracej

1) Jedynie jednostki ze sterowaniem FSL-CONTROL-III.

2) Zawor trojdrozny umozliwia zarébwno ogrzewanie, jak i chtodzenie.

Oznaczenie wymiennika 4-rurowego

Symbol Potaczenie Typ podta- Tryb
czenia ! pracy

@ (nie- Przeplyw wody Zawor rowno-  Chio-

bieski)  chtodzacej wazgcy dzenie

@ (nie- Powrot wody Zawor regula-

bieski)  chtodzacej cyjny

@ (czer- Przeptyw wody Zawor rowno-  Ogrze-

wony) grzewczej wazacy wanie

@ (czer- Powrot wody Zawor regula-

wony) chtodzacej cyjny

1) Jedynie jednostki ze sterowaniem FSL-CONTROL-III.

Upewnic sie, ze powierzchnie sg czyste

1. » Wiozy¢ uszczelke i recznie dokreci¢ potgczenia
gwintowane lub $rubowe.

! PORADA!

Wymiennik ciepta i rury mogg tatwo ulec uszko-
dzeniu.

Zawsze uzywac odpowiedniego narzedzia do prze-
ciwdziatania sile docisku, aby zapobiec uszkodze-
niom.

Rys. 9: Dokrecanie potgczenia

2. » Dokreci¢ potgczenia gwintowane, w tym zawory
ostony, za pomocg klucza.

Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzadzenia wentylacyji fasadowej
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| PORADA!
Ujemne temperatury spowoduja uszkodzenie
wymiennika ciepta!

Wymienia¢ wymiennik ciepta tylko wtedy, gdy nie ma
niebezpieczenstwa zamarznigcia.

3. » Napetni¢ wymiennik ciepta i odpowietrzy¢ go. Aby
napetni¢ system, uzy¢ czystej wody sieciowej
(wartos¢ pH 6,5 do 9) lub wodnego roztworu gli-
kolu (maks. 30% glikolu). Wymienniki ciepta sg
wyposazone w odpowietrzniki.

4. » Sprawdzi¢ system pod kgtem wyciekdéw natych-
miast po instalacji, a nastepnie w regularnych
odstepach czasu.

4.4 Wykonywanie podigczen elektrycz-
nych

TR°Z®TECHNIK

= Upewnij sie, ze urzadzenie moze by¢ odtgczone od
zasilania (wszystkie fazy) w celu konserwaciji, aby
nie byto napiecia. Wymaga to separatoréw (np. bez-
piecznikéw lub RCBO); odlegto$¢é miedzy stykami
powinna wynosi¢ co najmniej 3 mm.

= W przypadku urzgdzen bez zintegrowanej automa-
tyki TROX postepuj zgodnie z instrukcjami dostawcy
sterowania.

Personel:
= Wykwalifikowany elektryk

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem! Sprzet

elektryczny przewodzi niebezpieczne napiecie.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig, w tym podta-
czanie urzgdzenia do sieci wykonywa¢ moga
tylko pracownicy posiadajgcy odpowiednie kwali-
fikacje i uprawnienia.

— Odtgcz kabel od sieci (wszystkie fazy) i zabez-
piecz go przed przypadkowym witgczeniem.

— Upewnij sie, ze nie ma napiecia.

— Wykonuj prace montazowe lub potgczenia tylko
tak dtugo, jak dtugo nie ma napiecia.

Uwagi dotyczace instalacji elektrycznej
Uzywaj tylko kabli zaprojektowanych dla napiecia zasi-

lania, dla ktérego bedg uzywane. Diugos¢ i przekrdj, jak

réwniez rezystancja styku mogg zwiekszyc straty
napiecia. Nalezy réwniez wzigé pod uwage moc kaz-
dego urzadzenia. Wykwalifikowany elektryk musi

wybra¢ odpowiednie typy i rozmiary kabli. Ta praca musi

by¢ wykonywana wytgcznie przez specjalistyczne firmy

elektryczne.

= Podtgczenie elektryczne jest zgodne z obowigzujg-
cymi przepisami i postepuj zgodnie z zasadami
dobrej praktyki. Nalezy przestrzega¢ obowigzujg-

cych wytycznych dotyczgcych pracy z urzagdzeniami

elektrycznymi i elektronicznymi, a takze wszelkimi
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

= Dane potgczenia mozna znalez¢ na tabliczce zna-
mionowej lub na schematach elektrycznych.

= Chron wszelkie potaczenia przed uszkodzeniami
fizycznymi.

= Przeprowadz kable przez dtawiki kablowe w urzg-
dzeniu wentylacyjnym.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem! Zabrania sie
dotykania elementoéw pod napieciem! Sprzet elek-
tryczny przewodzi niebezpieczne napiecie.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig wykonywac
moga tylko pracownicy posiadajgcy odpowiednie
kwalifikacje i uprawnienia.

— Przed rozpoczeciem prac przy sprzecie elek-
trycznym nalezy wylgczyé zasilanie.

Rys. 10: Podfgczenia elektryczne

1. » Zdja¢ panel skrzynki automatyki (Rys. 10/2); aby
to zrobi¢, poluzowac¢ $ruby PH (Rys. 10/1) i zdjg¢
panel.

2. » Podtagczy¢ urzadzenie wentylacyjne zgodnie ze

schematami elektrycznymi oraz ponizszymi infor-
macjami.
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4.41 Gniazdo do podiaczenia napiecia
zasilania

230 VAC / 50 Hz

@

Rys. 11: Gniazdo do podfgczenia napiecia zasilania

1 Kabel Olflex Classic 100 3G 1.5 mm2 ok. 1.0 m (w
zakresie TROX)

2 Bezpiecznik 3.15 A

3 SCHOOLAIR-V-HV-EH: bezpiecznik 9.0 A

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie dla zycia na skutek napiecia elek-
trycznego!

Skrzynka sterujgca nie jest przeznaczona do otwie-
rania, znajduje sie w niej wewnetrzne okablowanie
elektryczne i moze podlegac¢ inspekcji wytacznie
przez personel serwisowy TROX.

Potgczenie elektryczne wykonane jest z przewodu
prowadzgcego od skrzynki elektryczne;j.

4.4.2 Podiaczenie pomieszczeniowego
panelu obstugowego

Uwagi na panelu sterowania

Nalezy wybrac takg lokalizacje, w ktorej panel konrolny
nie jest narazony na oddziatywanie niepozgdanych
zaktocen. Unikac nastonecznienia i przeciggow.

Uszczelni¢ koniec peszla w skrzynce przytgczowe;,
poniewaz w przeciwnym razie moze w nim wystgpic¢
przecigg i negatywnie wptyng¢ na wyniki pomiaru.

Montaz

Honeywell, 5-stopniowy (0, 1, 2, 3, AUTO)

@

—

/

e

|

|

|

|

| COM 1
| SENSOR 2
| SETPT3
| BYP /FAN 4
| LED 5
| BYP/RTN 6
: LED/RTN 7
|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

~
\\

QOOODLDD

A1 [N

Rys. 12: Okablowanie miedzy 5-stopniowym panelem
sterujgcym Honeywell, a terminalem X9

1 Panel sterujgcy z selektorem, do montazu nascien-
nego, typ: T7460F1000, nr TROX M546FB8
2 LiYCY 5 x 0.5 mm? ekranowany (poza TROX)

Schneider, bez selektora

SNSR/BUTTON 11
SNSR/BUTTON/SETPT RT 12
SETPT 13

LED 5VDC 14

LED RET 16

21
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|

QOODOODD

a1 | BWIN—

Rys. 13: Okablowanie miedzy panelem STR 504 a ter-
minalem X9

1 Panel sterujgcy bez selektora, do montazu $cien-
nego, typ: STR 504, nr TROX M536BA4
2 LiYCY 5 x 0.5 mm? ekranowany (poza TROX)
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Titec, bez selektora

§+ .733
%@
o e
\
SRENTICEN{pAS

Rys. 14: Okablowanie miedzy panelem Titec RTF3-
NTC20k-P5k-T-L a terminalem X9

1 Panel sterujgcy bez selektora, typ RTF3-NTC20k-
P5k-T-L do montazu nasciennego, nr TROX
A00000059067

2 LiYCY 5 x 0.5 mm? ekranowany (poza TROX)

Thermokon, bez selektora

X
©

a1 |BRWIN =

Rys. 15: Okablowanie miedzy panelem Thermokon a
terminalem X9

1 Panel sterujgcy bez selektora do montazu nascien-
nego, typ WRF04 PTD NTC 20k 5k gn, nr TROX
A00000079777

2 LiYCY 5 x 0.5 mm? ekranowany (poza TROX)

T ROZ®TECHNIK

Titec, bez selektora, Berker S.1

X9
4 /
/ 1
/ 3
A I N 4
3@ @71 ii 5
2 17 ]

@

Rys. 16: Okablowanie miedzy panelem Berker S.1 a ter-
minalem X9

1 Panel sterujgcy bez selektora, montaz zlicowany do
programatora Berker BS1 typ: BS1-NTC10k-P5-T-L,
nr TROX A00000074476

2 LiYCY 5 x 0.5 mm? ekranowany (poza TROX)

Thermokon, wbez selektora, Berker S.1

|

[

[

| T f

| 2 S— ‘ X9

| s Q—P— 1

| s Q— | 2

I 5 I —t | —
[ © | 3

| 0 S } 4

| T O— |/ ‘ L 5 L
[ s O— 1

TS 1/ |

| 0 Q 7

| |

| |

| |

| |

| |

Rys. 17: Okablowanie miedzy panelem Thermokon a
terminalem X9

1 Panel sterujgcy bez selektora, montaz zlicowany,
odpowiedni do programatora Berker S.1, typ
WRFO07 PTD NTC 20k B Typ 6 5k gn, nr TROX
A00000079778

2 LiYCY 5 x 0.5 mm? ekranowany (poza TROX)
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Thermokon, bez selektora, Busch Jager Futura 4.4.3 Podlgczenie zewnetrznych wejs¢ i
wyjsé

Tt T T T T T 1 Wejscia zewnetrzne

|

|

|

[ RS ——

oS | X2 X3

| S ! > 6

| S | 3 S

: N : / ‘ 4 4

| s O t 1 % 3

TS 1/ | 2

I 0 T 1

|

| |

| @ | X4

L I +24VDC

+24VDC
+ 24 VDC
_ o + 24 VDC @

Rys. 18: Okablowanie miedzy panelem Thermokon a + 24 VDC
terminalerm X9 +24 VDC

1 Panel sterujgcy bez selektora, do montazu zlicowa-
nego, odpowiedni do programatora Busch Jager

Futura, typ WRFO7 PTD NTC 20k B Typ 6 5k gn, nr  Rys. 19: Schemat potgczenia kontaktronu (styku) okien-
TROX A00000079779 nego

2 LiYCY 5 x 0.5 mm? ekranowany (poza TROX) . .
1 Przewdd taczacey LiYCY 2 x 0.5 mm? (poza TROX)
Styki terminalu X3

Nr Funkcja Przelacznik

Otwarte Zamkniete

1 Przetacznik Nieaktywny Aktywny
dygestorium

2 Przetgczanie ! Ogrzewanie  Chfodzenie
Wiaczenie Wytaczenie Automat

4 Wylaczenie Wytgczenie Automat
pozarowe '

5 Styk okienny Wylgczenie Automat

6 Czujnik ruchu Tryb pracy Obecnos¢
PIR

1 zabezpieczenie uszkodzenia przewodu
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Wyjscia zewnetrzne

—\Noo-h(ﬂ@\lé

®

QOODG) o
pralrapdpapaby
0000

GND

Rys. 20: Przyktad potgczenia alarmu B
1 Przewdd taczacy LiYCY 2 x 0.5 mm? (poza TROX)
Styki terminalu X5

Nr Potaczenie Napiecie /
Pobér pradu
1 Wymagania dla chto- 24 VDC,
dziwa max. 250 mA

2 Wymagania dla ptynu
grzewczego '

Gotowos¢ do pracy
Alarm B
Alarm A

Wiacz sufit grzewczy

N OO o b~ W

Wiacz sufit chtodzgcy

1 tylko dla funkcji przetgczania
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4.44 Komunikacja FSL-CONTROL Il
4441 Kilka sterownikow w strefie regulacji

Mozna potgczy¢ do 11 urzadzehn [ERROR: Missing definition for variable "Product type"!] w pojedynczej strefie
regulacji (1 Master oraz do 10 Slave'éw).

Master Slave

X1
Rsﬁss RS 485

[ [ 4(SH) : 1 4GH) a :

L | 3(G8) — 3@s) H |

| — 264 . |
I R=120 —— 2(B+) — |
i . 1(A) R=120 N_| : |
. — 1A-) [ i

Rys. 21: [ERROR: Missing definition for variable "Product type"!] komunikacja 2 jednostek

Master Slave Slave

X1 X1

X2 | RS 485 | | _ RS485

RS 485 fp— e s ] 1.1

348 : 4 (SH) i B 4 (SH) ;

3(GS) T 11{3(G8s) | | — 3(GS) [ |

H 2(B+) H i — i — é
i i 2o H | —— {2@n [ |
— 1(A-) ’ ; { R=120 N_| |

- p— O | — 1A H

Rys. 22: [ERROR: Missing definition for variable "Product type”!] komunikacja 3 jednostek
Jednostka Master musi by¢ zainstalowana na poczatku lub koncu sieci (jako pierwsza lub ostatnia jednostka).
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Opornik koncowy

Aby zapewni¢ ptynng wymiane danych miedzy sterowni-
kami, w pierwszym i ostatnim nalezy ustawic rezys-
tancje 120 omow, usung¢ rezystancje w innych urzg-
dzeniach (jesli sg dostepne).

Miejsce instalacji opornika koricowego Rys. 21, Rys. 22
Jednostki Master - Kostka X2, styki 1i2

Jednostki Slave - Kostka X1, styki 1i2

Informacje o polaczeniu sieciowym

SH
|

= -GS

Rys. 23: Okablowanie

Wszystkie potgczenia sieciowe za pomocg kabli ekrano-
wanych.

Uwaga: Dla A- i B+, uzy¢ skreconej pary @!

Zalecany przewdd sieciowy (poza TROX): n.p. Uni-
tronic BUS LD 2 x 2 x 0.25 mm? lub réwnowazny

444.2 Podlaczenie do centralnego systemu

zarzadzania budynkiem (centralnego BMS)

FSL-CONTROL Ill umozliwia komunikacje po protoko-
tach:

= Modbus RTU

= Modbus TCP

= BACnet MS/TP
= BACnet/IP

Zaleca sie podtgczenie wszystkich jednostek Master
do centralnego systemu zarzgdzania budynkiem
Urzgdzenia Slave réwniez mozna podfgczy¢ do cen-
tralnego systemu zarzgdzania budynkiem, jesli
obecne jest okablowanie, tj. Modbus TCP lub
BACnet IP.

T ROZ®TECHNIK

Centralny BMS i jednostki Master z interfejsem
Modbus TCP / BACnet IP

Rys. 24: Potgczenie centralnego BMS do jednostki
Master z interfejsem Modbus TCP / BACnet IP

1 Kabel sieciowy min. kat. 5e z koncéwkg RJ45 (poza
TROX)
2 Interfejs X7 w skrzynce przytgczeniowej

Centralny BMS i jednostki Master z protokotem
Modbus RTU / BACnet MS/TP

Rys. 25: Podigczenie centralnego BMS do jednostki
Master z protokotem Modbus RTU

1 Kabel sieciowy Unitronic BUS LD 2 x 2 x 0.22 (lub
réwnowazny, poza TROX)

2 (powrot) z centralnego systemu zarzadzania budyn-
kiem

3 (wyijscie) do nastepnego elementu BUS centralnego
BMS
Policzy¢ pozycje koncowa od szarej ptyty koncowej
(kierunek strzatki)

Zalecany przewod sieciowy (poza TROX): n.p. Uni-
tronic BUS LD 2 x 2 x 0.25 mm? lub rownowazny
Uwaga: Dla A- i B+, uzy¢ skreconej pary
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Centralny BMS i jednostki Slave z interfejsem
Modbus RTU/ BACnet IP

Rys. 26: Podtgczenie centralnego BMS do jednostki
Master z protokotem Modbus TCP

1 Kabel sieciowy min. kat. 5e z koricéwkg RJ45 (poza
TROX)
2 Interfejs X7 w skrzynce przytgczeniowej

Montaz

Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzadzenia wentylacyji fasadowej
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4443

Tworzenie sieci

Sie¢ z kilkoma strefami

TROZ®TECHNIK

Strefy kontrolne mozna potaczyé w sie¢ za pomocg jednego z czterech istniejgcych protokotéw sieciowych (Modbus
RTU, Modbus TCP, BACnet MS / TP lub BACnet IP). Wymaga to podtgczenia karty sieciowej do sterownika
[ERROR: Missing definition for variable "Product type"!] Master w fabryce.

Regler / Controller
GLT /BMS

—O

Router
1

Backbone

Modbus RTU

i Control zone 1.1 |

. Control zone 1.2 |

Control zone 1.3 |

i Control zone 2.1

i Control zone 2.2 | |

Control zone 2.3 |

' |FSL-CONTROL Il _:|FSL-CONTROL lll|: _:[FSL-CONTROL Ill|:
Master 1 | | Master 2 Master 3
:[FSL-CONTROL lll|:  :|FSL-CONTROL Ill|: :|FSL-CONTROL il|:
Slave 1...10 | | Slave 1...10 || Slave 1...10
Lo L ]

SL-CONTROL lll|: _: [FSL-CONTROL Iil|: _: |[FSL-CONTROL Il .
Master 1 I Master 2 I Master 3
‘[FSL-CONTROL lll|:  :|FSL-CONTROL Ill|: :|FSL-CONTROL Iil|:
Slave 1...10 | Slave 1...10 || Slave 1...10
[T || |

max. 32

FSL-CONTROL IIi
Slave 1..10 :

max. 32

FSL-CONTROL IIf
Slave 1...10

Rys. 27: [ERROR: Missing definition for variable "Product type"!] konfiguracja sieciowa, przyktadowo Modbus
RTU; BACnet MS/TP

Jesli sterownik Master jest podigczony do BMS (poza TROX), funkcjonuje jako Slave w ramach sieci, ale jako
Master w ramach ukfadu [ERROR: Missing definition for variable "Product type"!] .
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GLT /BMS

Regler / Controller

—O

Router / Switch 1

Backbone

Router / Switch n

Control zone 1.1 |

i Control zone 1.2

i Control zone 1.3 |

' IFSL-CONTROL Ill: L-CONTROL li|: | :[FSL-CONTROL Iil|:
Master 1 | Master 2 Master 3
:FSL-CONTROL Ill|: :|FSL-CONTROLIl|: :|FSL-CONTROL Iil|:
Slave 1..10 Slave 1...10 | Slave 1...10
S [ I IR IO

Control zone 2.1 |

I Control zone 2.2

i Control zone 2.3 |

:FSL-CONTROL Ill|: | :|FSL-CONTROL Ill|: | : [FSL-CONTROL Ill|:
Master 1 | Master 2 Master 3
:FSL-CONTROL Ill|: :|FSL-CONTROL Illl: :|FSL-CONTROL lll|:
Slave 1...10 | | Slave 1...10 | Slave 1...10
R N ISR I IS

Montaz

Rys. 28: [ERROR: Missing definition for variable "Product type”!] konfiguracja sieciowa, przyktadowo Modbus

TCP; BACnet IP
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Pierwsze uruchomienie

5 Pierwsze uruchomienie

Personel:
= Wykwalifikowany elektryk

Przed pierwszym uruchomieniem:

= Usung¢ folie zabezpieczajaca.

= Upewnij sig, ze powierzchnie sg czyste W razie
potrzeby oczys¢ obudowe oraz otwory wlotowe i
wylotowe z kurzu.

= Profesjonalne potaczenie rur wodnych:

— Upewnij sie, ze wszystkie wymienniki ciepta sg
czyste i wolne od pozostatosci i ciat obcych.

— Upewnic sie, ze system wodny wraz z wymien-
nikiem ciepta zostat napetniony i odpowietrzony.

— Sprawdzi¢ ci$nienie robocze i temperature;
upewnij sie, ze nie ma wyciekdéw.

— Jesli urzagdzenie ma odptyw kondensatu,
sprawdz i upewnij sie, ze odptyw nie wycieka.

= Profesjonalne potaczenia elektryczne:

— Sprawdz i upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie
zasilania jest takie samo, jak podane na tab-
liczce znamionowe;j.

— Upewnij sie, ze jednostka wentylacyjna zostata
prawidiowo uziemiona.

= Sprawdz filtry pod katem prawidtowego dopaso-
wania i zanieczyszczenia & 8.1.1 ,Sprawdzenie i
wymiana filtréw” na stronie 34. Jesli filtry zostaty
zanieczyszczone nawet przed instalacjg, nalezy je
wymienic.
Informacje na temat uruchomienia mozna znalez¢ réw-
niez w VDI 6022, czes¢ 1 - ,Wymagania higieniczne
dotyczace systemdw i urzgdzen wentylacyjnych i klima-
tyzacyjnych”.

1. » Wigczy¢ zasilanie.
= Urzadzenie wentylacyjne jest wtgczone.

2. » Skonfigurowac sterownik urzadzenia wentylacyj-
nego, jesli to konieczne.

Automatyka urzagdzen wentylacyjnych

Dla urzadzen z uktadem FSL-CONTROL Il % Instrukcja
instalaciji i konfiguracji, FSL-CONTROL Il dla pojedyn-
czego pomieszczenia.

W przypadku urzadzeh bez zintegrowanej automatyki
TROX postepowac zgodnie z instrukcjami dostawcy ste-
rowania.

T ROZ®TECHNIK

30 Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzgdzenia wentylacyji fasadowe;j



TROZ “rechnik Ustawienia panelu obstugowego

6 Ustawienia panelu obstugowego
6.1 Panel obstugowy analogowy

Rys. 29: Panele obstugowe

@ Przycisk obecnosci

® LED

® Regulator nastawy

@ Selektor biegu wentylatora

Funkcja Opis LED
Obecnosc/ W celu zmiany funkcji pracy z ,Obecno$¢” na ,Czuwanie” i Czuwanie: LED wyt.
Nieobecnosé odwrotnie, krotko nacisng¢ przycisk Obecnosc.

Obecnosé: LED wi.
Pozwala to, na przyktad, manulanie ustawi¢ tryb na ,Czuwanie”
kiedy pomieszczenie jest nieuzytkowane.

Opdznienie uruchomienia: 1 do 2 minut w lecie, 6 do 7 minut w zimie.

Przewietrzanie W celu aktywacji lub dezaktywacji wzmozonej wentylacji pomie- LED miga raz na

(Boost) szczenia, przytrzymacé przycisk Obecnosé (przez 2-5 sekund). sekunde

Egzamin Aby umozliwi¢ prace w ciszy. Nacisniecie przycisku Obecnos¢ (7-10 LED miga co 2
sekund) powoduje wigczenie/wytgczenie funkcji Egzamin. W tym sekundy

miejscu, 2 bieg wentylatora wigczany jest na 90 minut.

Po godzinach ' W celu recznego wigczenia funkgji "Po godzinach", gdy system jest w Czuwanie: LED wyt.
trybie ,Czuwanie” lub ,Nieobecnos$c¢” wcisngc¢ przycisk Obecnose. . .
Po godzinach: LED wt.

Ustawi to funkcje urzadzenia na ,Obecnos$¢” na wczesniej ustawiony
czas jesli, na przyktad, wymagana jest praca "Po godzinach" po
uptywie normalnych godzin pracy.

Tryb "Po godzinach" jest konfigurowalny. Po ustawionym okresie
urzadzenie przechodzi do poprzedniego trybu pracy (RTC/BMS).

Wymiana filtra Dwukrotne miganie diody LED informuje o koniecznosci wymiany Podwdjnie migajgca
filtra (ilo$¢ godzin pracy jest konfigurowalna; nastawa fabryczna: po  dioda LED
2500 godz.).

Urzadzenia z czujnikiem réznicy cisnienia:
Aktywowane, gdy osiggnieta zostanie wstepnie ustawiona maksy-
malna réznica cisnienia lub ustawiona liczba godzin pracy.

Aby zresetowac liczbe godzin pracy, nalezy przytrzymac wcisniety
przycisk obecnosci przez co najmniej 10 s lub uzy¢ serwera siecio-
wego.

Alarm Alarm zamrozeniowy i sprzetowy. LED miga 2 razy na
sekunde

1) Panel obstugowy jest fabrycznie ustawiony na funkcje ,Obecnosc¢/Nieobecnosc¢” lub ,Po godzinach” . Jesli wymagana jest zmiana tej
nastawy, nalezy skontaktowa¢ sie z Serwisem technicznym TROX.
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7  Automatyka
urzadzenia wentylacyjnego

Automatyka urzadzen wentylacyjnych

Dla urzadzen z uktadem FSL-CONTROL Il & Instrukcja
instalaciji i konfiguracji, FSL-CONTROL llI dla pojedyn-
Czego pomieszczenia.

W przypadku urzgdzen bez zintegrowanej automatyki
TROX postepowac zgodnie z instrukcjami dostawcy ste-
rowania.

Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzadzenia wentylacyji fasadowej
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8 Konserwacja i czyszczenie

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Zabrania sie
dotykania elementéw pod napieciem! Sprzet elek-
tryczny przewodzi niebezpieczne napiecie.

Nalezy wytagczy¢ zasilanie oraz zabezpieczy¢ je
przed wtgczeniem przed zakonczeniem prac okres-
owych lub czyszczenia.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko pozaru lub oparzenia! Wymiennik ciepta jest
goracy! Przed rozpoczeciem pracy na wymienniku
ciepta wytgcz go i pozostaw do ostygniecia.

Konserwacja

Poziom zanieczyszczenia urzgdzenia wentylacyjnego
jest w duzej mierze uzalezniony od potozenia budynku
oraz stopnia wykorzystania urzadzenia na co dzien.

Uzytkownik systemu powinien wprowadzi¢ okresy prze-
gladowe, bazujgc na wymaganiach higienicznych.
Nalezy spetni¢ wymagania higieniczne okreslone w
przepisach.

W ciggu pierwszych trzech miesiecy od uruchomienia
nalezy spodziewac sie podwyzszonej ekspozycji urza-
dzenia na zapylenie; z tego powodu po uptywie trzech
miesiecy nalezy wymieniac filtry oraz wyczyscic urzg-
dzenie.

Zalecane jest rowniez okazjonalne sprawdzanie stopnia
zabrudzenia filtréw co kazde 3 miesigce pierwszego
roku pracy, a ustalenie docelowego harmonogramu
przegladéw powinno odnosic sie do wynikéw tych kon-
troli.

Pewnos¢ pracy wymaga uwzglednienia wszystkich zale-
canych czynnosci, w sugerowanych odstepach czaso-
wych, & ,Pomiary przeglagdowe” na stronie 64

Inspekcja higieniczna

Kontrola higieny zgodnie z VDI 6022 jest wymagana co
trzy lata. Kontrole higieny muszg by¢ przeprowadzane
przez osoby o odpowiednich kwalifikacjach i na
losowym wyborze typowych urzadzen wentylacyjnych.
Jesli zostang wykryte jakiekolwiek problemy z higiena,
wszystkie zdecentralizowane urzadzenia wentylacyjne
muszg zosta¢ wyczyszczone.

Czyszczenie

= Czestotliwos¢ czyszczenia wedtug VDI 6022.
= Wyczys$¢ wszystkie powierzchnie wilgotng (nie
mokrg) szmatka.

T ROZ®TECHNIK

= Uzywaj tylko zwyktych domowych srodkow czy-
szczacych, nie uzywaj zadnych zrgcych, szorujg-
cych lub w inny sposéb agresywnych srodkow czy-
szczacych.
= Ostroznie oczysci¢ wymiennik ciepta za pomocag
odkurzacza przemystowego. Nalezy zachowac
ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ lamelek wymiennika.
Zalecamy uzywanie miekkiej szczotki z wlotem
ssgcym.
= Sptuka¢ wymiennik (/1) ciepta wodg (40 °C max.),
np. uzywajgc ogolnie dostepnej koncowki pryszni-
cowe;.
— Nie uzywac¢ organicznych solwentow (takich jak
aceton lub metanol) do czyszczenia wymien-
nika.

— Nie wkfada¢ wymiennika do zmywarki.

8.1 Konserwacja
8.1.1 Sprawdzenie i wymiana filtrow

Personel:
= Obstuga techniczna

Narzedzie specjalne:
= Odkurzacz ogoélnego zastosowania

A PRZESTROGA!

Ryzyko reakcji alergicznej na pyt z filtra!
— Nos maske przeciwpylowg przy zmianie filtra.

Standardowo filtry nalezy wymienia¢ co 12 miesiecy;
muszg zosta¢ zmienione wczesniej w nastepujgcych
przypadkach:

= Osiggnieto maksymalng réznice cisnienia (tylko dla
urzgdzen z czujnikiem roznicy cisnienia).

= Filtry majg wade techniczng lub nie spetniajg wyma-
ganego standardu higieny.
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Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych filtréw. Filtry
mogag by¢ zamawiane u producenta; sprawdzi¢ numer
materiatu filtra w swoim zamdwieniu (patrz str. 2.).
Numer materiatu jest podany na filtrze i na liScie czesci
zamiennych & 9 ,Lista cze$ci zamiennych”

na stronie 41.

1. »
A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!
Zabrania sie dotykania elementéw bedacych
pod napigciem! Sprzet elektryczny przewodzi
niebezpieczne napiecie.

— Nalezy odtagczyc¢ zasilanie przed przepro-
wadzeniem prac okresowych lub czy-
szczenia.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig wyko-
nywa¢ moga tylko pracownicy posiadajgcy
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.

Nalezy wytgczy¢ zasilanie oraz zabezpieczyc je
przed przypadkowym wigczeniem przed zakon-
czeniem prac okresowych lub czyszczenia.

2. » Urzadzenie wentylacyjne zostato zabezpieczone
obudowg zewnetrzng (poza zakresem TROX). Do
przeprowadzenia jakichkolwiek prac wymagany
jest dostep do obudowy.

Sprawdzenie i wymiana filtrow powietrza wywiewa-
nego i powietrza zewnetrznego.

3. » W zaleznosci od wariantu urzgdzenia konieczne
moze byc¢ usuniecie panelu inspekcyjnego lub
pokrywy filtra, & 1.1 , Warianty wykonania”
na stronie 5.

Wyciagnij filtry powietrza wywiewanego i powie-
trza zewnetrznego.

4. » Sprawdzic¢ filtry pod katem uszkodzen, zabru-
dzenia i osadow.

5. » Usunac¢ zabrudzenia z urzgdzenia wentylacyjnego
za pomocg powszechnie dostepnego odkurzacza.
Usungé zabrudzenia z urzadzenia wentylacyjnego
za pomocg powszechnie dostepnego odkurzacza.

6. » Kiedy filtr nie budzi zastrzezen, jest wolny od
zabrudzen i osadéw, oraz jesli byt uzywany krocej
niz rok, mozna go wsung¢ z powrotem do komory
filtra.

Jesili filtr byt uzywany od ponad roku lub jesli prze-
stat spetnia¢ wymagania techniczne lub higie-
niczne, nalezy go wymienic.

Po wtozeniu filtra powietrza zewnetrznego
upewnij sie, ze etykieta z przodu filtra pozo-
staje widoczna.

Po umieszczeniu, filtr musi by¢ zlicowany z
powierzchnig - w innym przypadku powietrze
bedzie go omijac.

Konserwacja i czyszczenie

7. » Zamocowac¢ pokrywe filtra lub panel inspekcyjny
(zaleznie od wariantu urzgdzenia).

8. » Wiaczy¢ zasilanie.

9. » Jedli zainstalowano licznik godzin pracy filtra w
FSL-CONTROL lll, po zmianie filtra nalezy go
wyzerowac % Instrukcja uzytkowania i konfiguracji
FSL-CONTROL IlI.

= Sprawdzenie i wymiana filtra jest zakonczona.

Pozbyc¢ sie zuzytych filtrow wraz z odpa-
dami komunalnymi.

8.1.2 Czyszczenie wymiennika ciepia i
tacy kondensatu

Rys. 30: Wymiennik cieptfa (pokazany SCHOOLAIR-V)

Personel:
= Obstuga techniczna

Narzedzie specjalne:
= Powszechnie dostepny odkurzacz lub kompresor

Sprawdzi¢ wymiennik ciepta pod katem zabrudzenia
minimum co 12 miesiecy. Wyczysci¢ wymiennik, jesli
jest taka potrzeba.

Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzadzenia wentylacyji fasadowej
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Nalezy utrzymywac¢ wymiennik w czystosci, gdyz
zabrudzenia majg wptyw na sprawnoSc urzgdzenia
wentylacyjnego.

1. »
A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenhstwo porazenia prgdem!
Zabrania sie dotykania elementow bedacych
pod napieciem! Sprzet elektryczny przewodzi
niebezpieczne napiecie.

— Nalezy wylgczy¢ zasilanie przed przepro-
wadzeniem prac okresowych lub czy-
szczenia.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig wyko-
nywac¢ mogg tylko pracownicy posiadajgcy
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.

Nalezy wytgczy¢ zasilanie oraz zabezpieczy¢ je
przed przypadkowym witgczeniem przed zakon-
czeniem prac okresowych lub czyszczenia.

2. » Urzadzenie wentylacyjne zostato zabezpieczone
obudowg zewnetrzng (poza zakresem TROX). Do
przeprowadzenia jakichkolwiek prac wymagany
jest dostep do obudowy.

Czyszczenie wymiennika ciepta

3. » Rozhermetyzowac przytgcza po stronie wody i
odtgczy¢ rury od wymiennika ciepta.

Jesli zastosowano pofaczenia elastyczne
(opcja), mozna oczysci¢ wymiennik bez rozkre-
cania przytgczy wodnych.

Odtagczy¢ uziemienie (Rys. 30/2) od wymiennika
ciepta.

Poluzowac¢ dwie sruby Phillips'a (Rys. 30/1);
mozna wtedy wyjg¢ wymiennik ciepta (Rys. 30/3)
Z urzadzenia.

4. » Uzyc¢ powszechnie dostepnego odkurzacza lub

sprezonego powietrza do usuniecia zabrudzenh z
wymiennika ciepfa.

! PORADA!

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie uszko-
dzi¢ lamelek wymiennika.

5. » Ponownie zainstalowa¢ element - kolejne kroki w
odwrotnej kolejnosci.

6. » Jesli to potrzebne, napetni¢ wymiennik oraz obieg
wodny (do cisnienia roboczego) i spradzi¢ pod
kagtem wyciekow.

T ROZ®TECHNIK

Czyszczenie tacy ociekowej

7. » = Wyczysci¢ tace ociekowg (Rys. 30/4) za

pomoca ogoélnodostepnych srodkéw czyszcza-
cych oraz dezynfekujgcych.

= Sprawdzi¢, czy odptyw skroplin (Rys. 30/5)
(opcja) jest drozny.
8. » Wiaczy¢ zasilanie.

= Czyszczenie wymiennika ciepta i tacy konden-
satu zostato zakohczone.

8.1.3 Czyszczenie odzysku ciepta
Personel:

= Wykwalifikowany elektryk

Narzedzie specjalne:

= Powszechnie dostepny odkurzacz

= Kompresor

1. »
A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!
Zabrania sie dotykania elementéw bedgcych
pod napieciem! Sprzet elektryczny przewodzi
niebezpieczne napiecie.

— Nalezy wylgczy¢ zasilanie przed przepro-
wadzeniem prac okresowych lub czy-
szczenia.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig wyko-
nywa¢ mogq tylko pracownicy posiadajacy
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.

Nalezy wytgczy¢ zasilanie oraz zabezpieczy¢ je
przed przypadkowym wigczeniem przed zakon-
czeniem prac okresowych lub czyszczenia.

2. » W zaleznosci od wariantu urzgdzenia konieczne
moze by¢ usuniecie panelu inspekcyjnego lub
pokrywy filtra,W zaleznosci od wariantu urza-
dzenia konieczne moze by¢ usunigcie panelu
inspekcyjnego lub pokrywy filtra & Otwieranie
ptyty ostonowej na stronie 37.
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Warianty
FSL-V-ZAB / SCHOOLAIR-V /-V-1800 / -V-HE

@

Rys. 31: Wyjmowanie jednostki odzysku ciepta

3.

Chwyci¢ wymiennik odzysku (Rys. 31/1) za
uchwyt (Rys. 31/2) i wysunaé go z urzadzenia.

! PORADA!

Ryzyko uszkodzenia wymiennika odzysku
ciepta!

Nieprawidtowe czyszczenie moze nieodwra-
calnie uszkodzi¢ wymiennik odzysku.

— Nie uzywac¢ organicznych solwentow
(takich jak aceton lub metanol) do czy-
szczenia wymiennika.

— Nie wktada¢ wymiennika do zmywarki.

Sptuka¢ wymiennik (/1) cieptg wodg (40 °C max.),
np. uzywajgc ogolnie dostepnej koncowki pryszni-
cowej.

Postawi¢ wymiennik ciepta w pozycji pionowe;j i
pozostawi¢ na noc do wyschnigcia.

Warianty SCHOOLAIR-V-HV (wymiennik rotacyjny
do odzysku ciepta)

4. »

Nie usuwaé wymiennika odzysku.

Przeptyw przeciwpradowy zazwyczaj wystarcza
do otrzymania wymiennika w czystosci. Jesli to
samooczyszczanie nie wystarczy, mozna
wyczy$ci¢ jednostke odzysku ciepta za pomoca
sprezonego powietrza; interwaty zalezg od stopnia
zanieczyszczenia.

Usung¢ zabrudzenia z urzadzenia wentylacyjnego
za pomocg powszechnie dostepnego odkurzacza.

Umiesci¢ wymiennik odzysku ciepta w prowadni-
cach i wsunaé w urzgdzenie.

Konserwacja i czyszczenie

7. » Zamocowac pokrywe filtra lub panel inspekcyjny

8. »

8.1.3.1

(zaleznie od wariantu urzgdzenia) & na stronie
38.

! PORADA!

Upewnic¢ sie, ze kabel ochronny jest podta-
czony (Rys. 33/5) gdy pokrywa jest przytwier-
dzana.

Wigczy¢ zasilanie.
= Odzysk ciepta jest czysty.

Otwieranie ptyty ostonowej

SCHOOLAIR-V-HV

Rys. 32: Zdejmowanie obudowy (tylko SCHOOLAIR-V i
SCHOOLAIR-V-HV)

Personel:
= Obstuga techniczna

Przygotowanie

1. »

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem!
Zabrania sie dotykania elementow bedgcych
pod napieciem! Sprzet elektryczny przewodzi
niebezpieczne napiecie.

— Nalezy wytaczy¢ zasilanie przed przepro-
wadzeniem prac okresowych lub czy-
szczenia.

— Prace zwigzane z elektrycznoscig wyko-
nywa¢ mogg tylko pracownicy posiadajgcy
odpowiednie kwalifikacje i uprawnienia.

Nalezy wytgczyé zasilanie oraz zabezpieczy¢ je
przed przypadkowym wigczeniem przed zakonh-
czeniem prac okresowych lub czyszczenia.
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2. » Urzadzenie wentylacyjne zostato zabezpieczone
obudowg zewnetrzng (poza zakresem TROX). Do
przeprowadzenia jakichkolwiek prac wymagany
jest dostep do obudowy.

SCHOOLAIR-V:

3. » Wyjmij filtr powietrza wywiewanego (Rys. 32/1) i
zdejmij pokrywe (Rys. 32/2) z komory filtra powie-
trza zewnetrznego & na stronie 34.

SCHOOLAIR-V-HV:
4. » Zdjg¢ panel inspekcyjny (% na stronie 34/6).

5. » Zdjac¢ plyte ostonowsg (Rys. 32/3) przez poluzo-
wanie srub Phillips'a (Rys. 32/4) na ptycie.

Odtgczy¢ przewodnik bezpieczenstwa (Rys. 32/5)
w momencie zdejmowania piyty.

= Plyta ostonowa zostata zdjeta.

! PORADA!

Ryzyko uszkodzenia przy nieodpowied-
niej obstudze.

Po zdjeciu ptyty ostonowej, podczas czy-
szczenia nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage
na powtoki izolacji akustycznej z wtdkna
szklanego, aby ich nie uszkodzic.

TROZ®TECHNIK

8.1.3.2

Zamykanie plyty ostonowej

Rys. 33: Mocowanie ptyty ostonowe;.

Personel:
= Obstuga techniczna

Czynnosci sg zakonczone, wszystkie czesci zostaty
poprawnie wymienione.

1. » Podtgczy¢ ochronny kabel uziemiajgcy (Rys. 33/5)
do plyty ostonowej, a nastepnie umiescic ptyte na
urzgdzeniu wentylacyjnym (Rys. 33/3). Przymo-
cowac ptyte ostonowg srubami Phillips'a
(Rys. 33/4).

2. » Wioz filtr powietrza wywiewanego (Rys. 33/1)
(Rys. 33/2) i zdejmij pokrywe z komory filtra
powietrza zewnetrznego Rys. 33.
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3. » Wigczyc zasilanie.

= Plyta ostonowa zostata zamocowana i zasi-
lanie zostato wigczone.
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9 Lista czesci zamiennych

FSL-V-ZAB/SEK
SCHOOLAIR-V
SCHOOLAIR-V-1800
SCHOOLAIR-V-HE
SCHOOLAIR-V-HV

- B 42
R
- B 46
& 48
- % 50

Lista czesci zamiennych
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9.1 FSL-V-ZAB/SEK

Rys. 34: Lista cze$ci zamiennych FSL-V-ZAB/SEK; ilustracja pokazuje jednostke wentylacyjng ze zdjetym modutem
odzysku ciepta
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Lista czesci zamiennych

Mozna zidentyfikowac elementy do zamowienia przy pomocy kodu na komponencie albo przy pomocy numeru
produkcyjnego na tabliczce znamionowej & , Tabliczka znamionowa” na stronie 53. Serwis firmy TROX:

Zamawianie cze$ci zamiennych

& ,Serwis techniczny TROX” na stronie 3

Nr

A WO DN -

(¢,

= ©O© 00 N O

11
12
13
14
15
16

Opis

Czujnik CO,

Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego
Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego

Filtr powietrza wywiewanego ISO coarse 50%
Filtr powietrza zewnetrznego 1ISO ePM1 65%

Sitownik przepustnicy obejscia (bypassu)
Wentylator promieniowy (powietrze wywiewane)
Wentylator promieniowy (powietrze nawiewane)
Sitownik przepustnicy powietrza wywiewanego
Sterownik FSL-CONTROL |

Modut zasilania FSL-CONTROL lI

Filtr zasilania FSL-CONTROL llI
Mikrobezpiecznik 2 A/ 50 V

Mikrobezpiecznik 4 A/ 50 V

Mikrobezpiecznik 3,15 A/ 250 V

Modut SKM do kontroli przepustnic

Zawér réwnowazacy

Termoelektryczny sitownik zaworu

Zawor prosty

Czujnik temperatury powietrza nawiewanego

Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy

Zapasowa torebka z szybkoztgczami (10x)

Numer czg¢sci zamiennej
A00000075813

M546EI4

M466EQ6

FMP-COARSE-50%-C17/
PADx239x305

FP-ePM1-65%-NWO/
252x306x50/STR

A00000028181
M546FD6
M546FD6
M466EQ6
A00000075513
A00000062678
A00000075465
A00000075499
A00000075500
A00000075494
M536EDO
M431AQ4
A00000036448

W zaleznosci od zamowienia

A00000054037

Zaleznie od zaméwienia, patrz nr na

wymienniku ciepta
A00000072484

Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzadzenia wentylacyji fasadowej
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Lista czes$ci zamiennych TROZ “tecunik

9.2 SCHOOLAIR-V

Rys. 35: Lista cze$ci zamiennych SCHOOLAIR-V

Zamawianie czesci zamiennych

Mozna zidentyfikowac elementy do zaméwienia przy pomocy kodu na komponencie albo przy pomocy numeru
produkcyjnego na tabliczce znamionowej & , Tabliczka znamionowa” na stronie 53. Serwis firmy TROX:
& ,Serwis techniczny TROX” na stronie 3

Nr Opis Numer czesci zamiennej
1 Czujnik CO, A00000075813
2 Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego M466EQ6
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Nr

= ©O© 00 N O

11
12
13
14
15
16

Opis
Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego

Wywiew ISO coarse 50%
Filtr powietrza zewnetrznego 1ISO ePM1 65%

Sitownik przepustnicy obejscia (bypassu)

Wentylator promieniowy (powietrze nawiewane)

Wentylator promieniowy (powietrze wywiewane)

Sitownik przepustnicy powietrza wywiewanego
Sterownik FSL-CONTROL I

Modut zasilania FSL-CONTROL |

Filtr zasilania FSL-CONTROL |
Mikrobezpiecznik 2 A /50 V
Mikrobezpiecznik 4 A /50 V
Mikrobezpiecznik 3,15 A /250 V

Modut SKM do kontroli przepustnic

Zawor rownowazacy

Termoelektryczny sitownik zaworu

Zawor prosty

Czujnik temperatury powietrza nawiewanego

Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy

Zapasowa torebka z szybkoztgczami (10x)

Numer czesci zamiennej
M546EI14

FMP-COARSE-50%-C17/
PADx429x345

FP-ePM1-65%-NWO/
370x348x50/STR

A00000018566
M546FD6
M546FD6
M466EQ6
A00000075513
A00000062678
A00000075465
A00000075499
A00000075500
A00000075494
M536EDO
M431AQ4
A00000036448

W zaleznosci od zamowienia

A00000054037

Lista czesci zamiennych

Zaleznie od zamdéwienia, patrz nr na

wymienniku ciepta
A00000072484
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Lista czes$ci zamiennych TROZ “tecunik

9.3 SCHOOLAIR-V-1800

r
ot

Rys. 36: Lista cze$ci zamiennych SCHOOLAIR-V-1800, wyjety modut odzysku

Zamawianie czesci zamiennych

Mozna zidentyfikowac elementy do zaméwienia przy pomocy kodu na komponencie albo przy pomocy numeru
produkcyjnego na tabliczce znamionowej & , Tabliczka znamionowa” na stronie 53. Serwis firmy TROX:
& ,Serwis techniczny TROX” na stronie 3

Nr Opis Numer czesci zamiennej
1 Czujnik CO, A00000075813
2 Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego M466EQ6
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Nr

= ©O© 00 N O

11
12
13
14
15
16

Opis
Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego

Filtr powietrza zewnetrznego ISO ePM1 65%
Wywiew ISO coarse 50%

Sitownik przepustnicy obejscia (bypassu)

Wentylator promieniowy (powietrze nawiewane)

Wentylator promieniowy (powietrze wywiewane)

Sitownik przepustnicy powietrza wywiewanego
Sterownik FSL-CONTROL I

Modut zasilania FSL-CONTROL |

Filtr zasilania FSL-CONTROL |
Mikrobezpiecznik 2 A /50 V
Mikrobezpiecznik 4 A /50 V
Mikrobezpiecznik 3,15 A /250 V

Modut SKM do kontroli przepustnic
Termoelektryczny sitownik zaworu

Zawor prosty

Zawér rbwnowazacy

Czujnik temperatury powietrza nawiewanego

Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy

Zapasowa torebka z szybkoztgczami (10x)

Numer czesci zamiennej
M546EI14

FP-ePM1-65%-NWO/
421x346x50/STR

FMP-COARSE-50%-C17/
PADx264x345

A00000028181
M546FGO
M546FGO
M466EQ6
A00000075513
A00000062678
A00000075465
A00000075499
A00000075500
A00000075494
M536EDO
A00000036448

W zaleznos$ci od zamowienia

M431AQ4
A00000054037

Lista czesci zamiennych

Zaleznie od zamdéwienia, patrz nr na

wymienniku ciepta
A00000072484
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Lista czes$ci zamiennych TROZ “tecunik

9.4 SCHOOLAIR-V-HE

i

Rys. 37: Lista cze$ci zamiennych SCHOOLAIR-V-HE

Zamawianie czesci zamiennych

Mozna zidentyfikowac elementy do zaméwienia przy pomocy kodu na komponencie albo przy pomocy numeru
produkcyjnego na tabliczce znamionowej & , Tabliczka znamionowa” na stronie 53. Serwis firmy TROX:
& ,Serwis techniczny TROX” na stronie 3

Nr Opis Numer czesci zamiennej
1 Czujnik CO, A00000075813
2 Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego M466EQ6
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Nr

= ©O© 00 N O

11
12
13
14
15

16
17

Opis
Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego

Filtr powietrza zewnetrznego ISO ePM1 65%
Wywiew ISO coarse 50%

Sitownik przepustnicy obejscia (bypassu)

Wentylator promieniowy (powietrze nawiewane)

Wentylator promieniowy (powietrze wywiewane)

Sitownik przepustnicy powietrza wywiewanego
Sterownik FSL-CONTROL

Modut zasilania FSL-CONTROL |

Filtr zasilania FSL-CONTROL |
Mikrobezpiecznik 2 A /50 V
Mikrobezpiecznik 4 A /50 V
Mikrobezpiecznik 3,15 A /250 V
Termoelektryczny sitownik zaworu

Zawor prosty

Zawér réwnowazacy

Czujnik temperatury powietrza nawiewanego

Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy

Modut SKM do kontroli przepustnic
Odzysk ciepta

Zapasowa torebka z szybkoztgczami (10x)

Lista czesci zamiennych

Numer czesci zamiennej
M546EI14

FP-ePM1-65%-NWO/
295x394x50/STR

FMP-COARSE-50%-C17/
PADx247x362

A00000028181
A00000036047
A00000036047
M466EQ6
A00000075513
A00000062678
A00000075465
A00000075499
A00000075500
A00000075494
A00000036448
W zaleznos$ci od zamowienia
M431AQ4
A00000054037

Zaleznie od zaméwienia, patrz nr na
wymienniku ciepta

M536EDO
A00000056156
A00000072484
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Lista czes$ci zamiennych TROZ “tecunik

9.5 SCHOOLAIR-V-HV

- "- Ty
S r0)

Rys. 38: Lista cze$ci zamiennych SCHOOLAIR-V-HV
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TROZ®TECHNIK

Lista czesci zamiennych

Zamawianie cze$ci zamiennych

Mozna zidentyfikowac elementy do zamowienia przy pomocy kodu na komponencie albo przy pomocy numeru
produkcyjnego na tabliczce znamionowej & , Tabliczka znamionowa” na stronie 53. Serwis firmy TROX:
& ,Serwis techniczny TROX” na stronie 3

Nr

10
11

12
13
14
15
16
17

18

Opis

Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego

Monitorowanie roznicy ci$nienia na filtrze powietrza zewnetrz-

nego

Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego
Czujnik CO,

Wywiew ISO coarse 55%

Filtr powietrza zewnetrznego 1ISO ePM1 65%

Wentylator promieniowy (powietrze nawiewane)

Wentylator promieniowy (powietrze wywiewane)

Obrotowy wymiennik odzysku ciepta
Sitownik przepustnicy powietrza wywiewanego
Sterownik FSL-CONTROL I

Modut zasilania FSL-CONTROL |l

Filtr zasilania FSL-CONTROL |
Mikrobezpiecznik 2 A /50 V
Mikrobezpiecznik 4 A/ 50 V
Mikrobezpiecznik 3,15 A/ 250 V

Modut SKM do kontroli przepustnic
Termoelektryczny sitownik zaworu

Zawor prosty

Zawor réwnowazacy

Czujnik temperatury powietrza nawiewanego

Wymiennik ciepta 2-rurowy lub 4-rurowy

Regulator predkosci 24V (rotor)

Zapasowa torebka z szybkoztgczami (10x)

Numer czesci zamiennej
M546E14
A00000064140

M466EQ6
A00000075813

FMP-COARSE-50%-C17/
PADx265x361

FP-ePM1-65%-NWO/
385x380x90/STR

A00000062752
A00000062752
A00000062896
M466EQ6
A00000075513
A00000062678
A00000075465
A00000075499
A00000075500
A00000075494
M536EDO
A00000036448
W zalezno$ci od zamowienia
M431AQ4
A00000054037

Zaleznie od zamdwienia, patrz nr na
wymienniku ciepta

A00000062863
A00000072484
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Dane techniczne

10 Dane techniczne

10.1 Dane techniczne

T ROZ®TECHNIK

Karty danych technicznych

Rysunek oraz dane techniczne urzgdzenia zostaty juz dostarczone klientowi w celu poinformowania oraz akcep-
tacji. Zalecamy dotaczenie tych dokumentéw do niniejszej instrukcji.

Czesé

Maksymalne cisnienie robocze
po stronie wody

Maksymalna temperatura
robocza

Maksymalna temperatura
robocza z przytgczami elastycz-
nymi

Napiecie zasilania

Napiecie zasilania, czestotliwosé
Poziom ochrony

Szerokosé

Wysokosé

Gtebokosc¢

Strumien objetosci powietrza
Catkowita moc grzewcza "

Moc grzewcza przekazywana do
pomieszczenia

Catkowita wydajnos¢ chtodnicza
2)

Wydajnos¢ chtodnicza przekazy-
wana do pomieszczenia

Sprawnos¢ cieplna odzysku
ciepta

Pobdér mocy (przy nominalnym
strumieniu objetosci powietrza)

Moc znamionowa

Ciezar

Jed-

nostka

bar

°C

°C

V AC
Hz

mm
mm
mm

m3h

%

W

VA
kg

FSL

V-
ZAB/SEK

400
1800
320
60-150
2460
471

688

408

61

27

240
60

SCHOOLAIR
-V-2L V-4L -V-1800 -V-HE -V-HV
6
75
55
230 £10%
50/60
21
397 600
2160 2350 1800 2000 2200
359 408
150-320 150-350 150-360 250-600
5470 5760 5630 6020 4780
1422 1680 1005 900 3300
- 1440 1590 1685 1750
- 850 935 965 1470
51 56 84 75
44 48 40 76
226 217 592 647
85 85 90 145

1) Dane do doboru: standardowa temperatura powietrza zewnetrznego, temperatura nawiewu powietrza: 40 °C, maksymalny strumien objetosci

powietrza

2) Dane do doboru: standardowa temperatura powietrza zewnetrznego, temperatura nawiewu powietrza: 18 °C, maksymalny strumien objetosci

powietrza
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TROZ®TECHNIK

Tabliczka znamionowa

[IILL]

TROZ®TECHNIK

Helnrich=Trox-Plalz/D-47504 MNeukirchen—Viuyn

"Gerdte—-Typ:

[~ Herstelljahr Schutzart

I~ Kom.—Nr. max. Wassertemperatur:

[~ Serion—Nr max, Belriebsdruck:

= Versorgungsspannung: Filtarklassa Zulufl

1350)

[~ max. Leistungsauinahme: Filterkiagse Ablult

Rys. 39: Tabliczka znamionowa jest przymocowana do
obudowy.

SICICICISICIGIOICISIC)

Typ urzadzenia

Rok produkgji

Nr uruchomienia

Nr seryjny

Napiecie zasilania

Maksymalny pobdr mocy

Poziom ochrony

Max. temperatura wody zasilajgcej
Maksymalne cisnienie robocze
Klasa filtra dla nawiewu

Klasa filtra powietrza wywiewanego

Dane techniczne
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Skorowidz

11 Skorowidz

C
CZYSZCZENIC....eieeeeeee e 34
F
Filtr powietrza wywiewanego
SpPrawdzenie..........cooiiiiiiiiiiee e 34
WyYMmiana......ccoooeeee e 34
Filtr powietrza zewnetrznego
Sprawdzenie..........coooviiiiiiiiiii e 34
WyYMmiana......ccoooeeee e 34
Filtry
Sprawdzenie..........coooviiiiiiiiiii e 34
WyYMmiana......ccoooeeee e 34
FSL-CONTROL III
System regulacji..........c..coeoiiiiiiiiiiiiee, 30, 33
|
Inspekcja higieniCzna.........c.ccceeeeeveicciiiiiiiieie e 34
Instalacja elektryczna.........ccccociiiiiiicii 20
K
KONSEIWAC]A.......ceeeeeeeeieiiiiiieere e e e e e e e e e e e e ee e enaees 34
Kwalifikacje.......oeeeiiiiee e 15
N
Nieprawidtowe zastosowanie.............cccccciiieeeeneenn. 13
o)
Ochrona praw autorskich.............ccccoiiiiieinis 3
Odpowiedzialno$¢ za wady..........ccccceeviiieeeeiiiiiieeenee 3
Odzysk ciepta
CZYSZCZENIC...cco it 36
Ograniczenie odpowiedzialnOSCi...........ccceeeeeiiiieeeennnnne 3
OpaKoWanie..........cccuuiiiiieiieeee e 16
OpOornik KOACOWY........eeeiiiiiaeiiiiiiiiiiiiiiee e 26

T ROZ®TECHNIK

P
Panel obStugOWY........c..uuiiiiiiiiieiee e 21
Personel.......cceeeeiiiiiiiii 15
Piyta ostonowa
Demontaz...........ouvviiiiiiiiiiiiiiieee e 37
Mocowanie............ooovviiiiiiiiiccceee e 38
R
Rama klapy
Demontaz..........ccuuviiiii s 37
Mocowanie............oooiviiiiiiicccccce e 38
S
SEIWIS.. i 3
Serwis teChniCzNY........ooo i 3
Sprawdzenie dostarczonych czescCi.........ccccoccvveeeennes 16
System regulacji
FSL-CONTROL Hl.eeeeeiiieieeeiiieieeeeeeeeeee 30, 33
Poza TROX......oceiiiiiiieeee e 30, 33
T
Tacka kondensatu
CZYSZCZENIC....oo i 35
W
Wiasciwe zastosowanie..............euvveeeiieiiiiiiieeeeeeennn. 13
Wyjasnienia symboli..........cccccoiiiiiiiiiin e 12
Wymiana filtra.........ccccccooiiiiii 34
Wymiennik ciepta
CZYSZCZENIC...coi i 35
Wyposazenie oChronne............ccccevvvvvveveviiciiiineeeeeenn. 15
Z
Zgtoszenie reklamacji...........oooovvvviiiiiiiiiiiiii e, 3
ZNAKI.....iiiiiiieie e ——— 13
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Deklaracja zgodnosci EC/EU

Deklaracja zgodnosci EC/EU

EC/EU Declaration of Conformity

Manufacturer

TROX GmbH
Heinrich-Trox-Platz

47504 Neukirchen-Vluyn,
Germany

TRO/®TECHNIK

The art of handling air

Person who is authorised to compile the technical file
and is established in the Community
Jan Heymann, TROX GmbH

Description and identification of the machinery

Product / Product
type

Function

Decentralised ventilation units

FSL-V-ZAB/SEK; SCHOOLAIR-V /-V-1800/-V-HE / -V-HV

Vertical under sill units with FSL Control Il

Decentralised ventilation units are used to create a comfortable room temperature and to ventilate
rooms such as offices, meeting rooms, or classrooms in schools.

We declare that the above mentioned product fulfils all the relevant provisions of the following EC/EU Directives:

2006/42/EC

2014/30/EU

2014/35/EU

Applied harmonised standards:

EN 349:1993+A1
EN 1037:1995+A1

EN 60204-1:2006/A1

EN 547-2:1996+A1

EN 1005-3:2002+A1

EN ISO 13857:2008

EN 547-3:1996+A1

EN 1005-2:2003+A1

EN 1005-1:2001+A1

ENISO 13732-1:2008

EN1S012100:2010-11

Neukirchen-Vluyn, 4 October 2017

Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, and
amending Directive 95/16/EC (recast) (1)

Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility (recast)

Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on
the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits

Safety of machines - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body safety of
machines - Avoidance of unexpected start-up

Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General requirements (IEC 60204~
1:2005)

Safety of machinery - Human body measurements - Part 2: Principles for determining the
dimensions required for access openings

Safety of machinery - Human physical performance - Part 3: Recommended force limits for
machinery operation

Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower
limbs (ISO 13857:2008)

Safety of machinery - Human body measurements - Part 3: Anthropometric data

Safety of machinery - Human physical performance - Part 2: Manual handling of machinery and
component parts of machinery
Safety of machinery - Human physical performance - Part 1: Terms and definitions

Ergonomics of the thermal environment - Methods for the assessment of human responses to contact with
surfaces - Part 1: Hot surfaces (ISO 13732-1:2008)

Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction

(IS0 12100:2010)

1
Jan Heymann
Authorised representative, CE-marked products, TROX GmbH

Page 1/1
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TRO

Informacje o produkcie w odniesieniu do Dyrektywy ErP

“TECHNIK Informacje o produkcie w odniesieniu do Dyr...

FSL-V-ZAB/SEK

Product information

a)

Manufacturer's name

b)  Model identifier

TRO

The art of handling air

TROX GmbH Phone  +49 (0)2845 2020
Fax  +49 (0)2845 202265

Heinrich-Trox-Platz E-mail trox@trox.de

47504 Neukirchen-Viuyn, Internet www.troxtechnik.com

Germany

V-ZAB/SEK-2L-398x1800x318
V-ZAB/SEK-4L-398x1800x318

Product information with regard to residential ventilation units according to Regulation (EU) No 1254/2014, Article 3 (1)

®
TECHNIK

Information requirement Technical data for the supplied product
Specific energy consumption (SEC)
Cold -66,60 kWh/(m? x a)
o Average -35,77 kWh/(m? x a) © Energy efficiency class (A
Warm -15,47 KWh/(m? x a)
d) Type Bidirectional
e) Type of drive installed Multi-speed drive
f) Heat recovery system (HRS) Recuperative
Q) Thermal efficiency of HRS 51 %
h) Maximum flow rate (Vpay) 150 m¥h
i) Electric power input at maximum flow rate V,a, 29 Watt
i) Sound power level Ly, at Vag 36 dB(A)
k) Reference flow rate (V) 105 m¥h
)} Reference pressure difference 0Pa
m) Specific power input (SPI) at V;,a 0,113 W/(m%h)
Control factor Local demand control
" Control typology Non-ducted ventilation units
Internal leakage rate at (Vg) and 100 Pa 8%
o External leakage rate at (Vg;) and 100 Pa 4%
p) Mixing rate <2%
q) Filter warning @ On the control panel - (LED double blinking)
s) Disassembly instructions www.trox.de
Airflow sensitivity to pressure variations at V., and +20 Pa +3 %
K Airflow sensitivity to pressure variations at V,,,, and -20 Pa -3%
u) Indoor/outdoor air tightness 0méh
V) Annual electricity consumption (AEC) 1,11 kWh/(m? x a)
Annual heating energy saving (AHS)
Cold 74,07 kWh/(m? x a)
") Average 37,86 kWh/(m? x a)
Warm 17,12 kWh/(m? x a)

O (9 Filters have to be changed regularly! This will increase the energy efficiency of the unit, reduce the electricity consumption of the

fans and protect our environment in the long term.

10/2016 - DE/de

Page 1/1
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Informacje o produkcie w odniesieniu do Dyr...

Etykieta energetyczna typ FSL-V-ZAB/SEK

* *
"= |ENERG 9@
* *

eHeprus - EVepyela G@

TROX GmbH FSL-V-ZAB/SEK

36 150m3/h

dB

0)) * $

|

ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI
2016 1254/2014

TR°Z®TECHNIK

58

Wentylacja zdecentralizowana Pionowe urzgdzenia wentylacyji fasadowe;j



TRO

®
TECHNIK

SCHOOLAIR-V

Product information

a) Manufacturer's name

b)  Model identifier

Informacje o produkcie w odniesieniu do Dyr...

TRO ®TECHNIK

The art of handling air

TROX GmbH Phone  +49 (0)2845 2020
Fax +49 (0)2845 202265

Heinrich-Trox-Platz E-mail trox@trox.de

47504 Neukirchen-Viuyn, Internet www.troxtechnik.com

Germany

SCHOOLAIR-V-2/KM/397x359x2160/R
SCHOOLAIR-V-4/KM/397x359x2160/R
SCHOOLAIR-V-2/KO/397x359x2160/R
SCHOOLAIR-V-4/KO/397x359x2160/R

Product information with regard to non-residential ventilation units according to Regulation (EU) No 1253/2014 Article 4 (2)

Information requirement Technical data for the supplied product
Type Non-residential ventilation units
K Bidirectional
d) Type of drive installed Variable speed drive (VSD)
e) Heat recovery system (HRS) Other (Recuperative)
f) Thermal efficiency of heat recovery 46 %
9) Nominal flow rate (Vo) 0,069 m¥s & 250 m3/h
h) Electric power input at Vo 0,045 kW
i) SFP at Voo 480 W/(m?/s)
j) Face velocity of the filters at Vo, 0,54 m/s
k) Nominal external pressure 0 Pa - (Non-ducted unit)
Pressure drop of ventilation components
1) o HRgyp / HRgmm 39 Pa/45 Pa
* ODA-filter / ETH-filter 19Pa/9Pa
n) (Séﬁ;CNiﬁ?;?;gﬂf fans used in accordance with Regulation N.a. - (The fan used is not covered by EU directive 327/2011)
Internal leakage rate at V,,, and 100 Pa 55%
o External leakage rate at V., and 100 Pa 2,5%
p) Annual energy consumption of the outdoor air filter at 3000 h/a | 15 kWh/a
Q) Filter warning @ On the control panel - (LED double blinking)
9 Sound power level !?f case.-radiaged noise, including supply air 41 dB(A)
and extract air terminal units, at Vo
s) Disassembly instructions www.trox.de

O (9 Filters have to be changed regularly! This will increase the energy efficiency of the unit, reduce the electricity consumption of the

fans and protect our environment in the long term.

10/2016 - DE/de
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Informacje o produkcie w odniesieniu do Dyr...

SCHOOLAIR-V-1800

Product information

a)

b)

Manufacturer‘s name

Model identifier

TRO ®TECHNIK

The art of handling air

TROX GmbH Phone  +49 (0)2845 2020
Fax +49 (0)2845 202265
E-mail trox@trox.de

Internet www.troxtechnik.com

Heinrich-Trox-Platz

47504 Neukirchen-Viuyn,
Germany

SCHOOLAIR-V-2/KM/604x370x1800/R
SCHOOLAIR-V-4/KM/604x370x1800/R
SCHOOLAIR-V-2/KO/604x370x1800/R
SCHOOLAIR-V-4/KO/604x370x1800/R

Product information with regard to non-residential ventilation units according to Regulation (EU) No 1253/2014 Article 4 (2)

Information requirement data for the supplied product
Type Non-residential ventilation units
9 Bidirectional
d) Type of drive installed Variable speed drive (VSD)
e) Heat recovery system (HRS) Other (Recuperative)
f) Thermal efficiency of heat recovery 54 %
9 Nominal flow rate (Vo) 0,069 m%/s & 250 m%h
h) Electric power input at Vo, 0,042 kW
i) SFPyy at Voo 405 W/(m?3/s)
i) Face velocity of the filters at Vo, 0,48 m/s
k) Nominal external pressure 0 Pa - (Non-ducted unit)
Pressure drop of ventilation components
1) o HRgyp / HRery 22Pa/24Pa
* ODA-filter / ETH-filter 18 Pa/16 Pa
n) (Séf};CNeofﬁsczie;;&o: fans used in accordance with Regulation N.a. - (The fan used is not covered by EU directive 327/2011)
Internal leakage rate at Vo, and 100 Pa 13,0 %
o External leakage rate at V., and 100 Pa 7,5%
p) Annual energy consumption of the outdoor air filter at 3000 h/a | 14 kWh/a
q) Filter warning D On the control panel - (LED double blinking)
9 Sound power level Qf case‘»radia?ed noise, including supply air 40 dB(A)
and extract air terminal units, at V, .o,
s) Disassembly instructions www.trox.de

O (@) Filters have to be changed regularly! This will increase the energy efficiency of the unit, reduce the electricity consumption of the

fans and protect our environment in the long term.

10/2016 - DE/de

Page 1/1
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TRO

SCHOOLAIR-V-HE

Product information

a) Manufacturer's name

b) model identifier

TRO

®
TECHNIK
The art of handling air

TROX GmbH Phone  +49 (0)2845 2020
Fax +49 (0)2845 202265

Heinrich-Trox-Platz E-mail trox@trox.de

47504 Neukirchen-Viuyn, Internet www.troxtechnik.com

Germany

SCHOOLAIR-V-HE2/KM/600x2000x408/R
SCHOOLAIR-V-HE4/KM/600x2000x408/R
SCHOOLAIR-V-HE2/KO/600x2000x408/R
SCHOOLAIR-V-HE4/KO/600x2000x408/R

data for the

product

Information requirement

) Type Non-residential ventilation units
C,

Bidirectional ventilation unit
d) | Drive type Speed control

e) |Heatrecovery (WRG)

Other (regenerative)

f) | Thermal efficiency of the heat recovery

84 %

g) | Nominal flow rate (yptnom)

0.069 m¥/s & 250 m¥h

f) | electrical power input at yom 0.04 kW
) | SVLp at Vogm 435 W/(m?¥s)
i) | upstream velocity of the filters at Viyom 0.58 m/s

k) | Nominal external pressure

0 Pa - (unit without duct connection)

pressure loss of the ventilation component

) |+ WRGsus/ WRGEr

48 Pa/ 63 Pa

* ODA-filter / ETH-filter

22 Pa/18 Pa

n) | Static efficiency of fans in accordance with EU directive 327/2011

n.a.- (The fan used is not covered by EU directive 327/2011)

) Internal leakage air ratio at Vyomina @and 100 Pa 5%
o, 5
External leakage air ratio at Viyomina @nd 100 Pa 5%
p) | Annual power consumption of the outdoor air filters at 3000 h/year 12 kWh/a

q) |Filter warning @

On the control panel - (Status LED double blinking)

n at Vyom

casing-sound power level incl. supply air and return air on the room end

43 dB(A)

s) |Information on dismantling

www.trox.de

O (9 Filters have to be changed regularly! This will improve the energy efficiency of the unit, reduce the power consumption of the fans

and protect our environment in the long term.

10/2017 - DE/en

Page 1/1
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Informacje o produkcie w odniesieniu do Dyr...

SCHOOLAIR-V-HV

Product information

a) Manufacturer's name

b) model identifier

TRO

The art of handling air

®
TECHNIK

TROX GmbH Phone  +49 (0)2845 2020
Fax +49 (0)2845 202265

Heinrich-Trox-Platz E-mail  trox@trox.de

47504 Neukirchen-Viuyn, Internet www.troxtechnik.com

Germany

SCHOOLAIR-V-HV2/KM/600x2200x408/R
SCHOOLAIR-V-HV4/KM/600x2200x408/R
SCHOOLAIR-V-HV2/KO/600x2200x408/R
SCHOOLAIR-V-HV4/KO/600x2200x408/R

Technical data for the supp

product

Information requirement

Type

Non-residential ventilation units

Bidirectional ventilation unit

d) Drive type

Speed control

e) Heat recovery (WRG) Other (regenerative)

f) Thermal efficiency of the heat recovery 75 %

9 Nominal flow rate (yp nom) 0.111 m¥s & 400 m¥%h
f) electrical power input at yom 0.082 kW

i) SVLiy at Voom 350 W/(m¥s)

i) upstream velocity of the filters at Vyom, 1.05m/s

k) Nominal external pressure

0 Pa - (unit without duct connection)

pressure loss of the ventilation component

)] * WRGgyp / WRGETH 45 Pa/ 51 Pa
« ODA-filter / ETH-filter 38 Pa/38 Pa
n) Static efficiency of fans in accordance with EU directive 327/2011 60 %
Internal leakage air ratio at Vyomina @and 150 Pa 5%
o External leakage air ratio at Vyomina @nd 150 Pa 1%
p) Annual power consumption of the outdoor air filters at 3000 h/year 20 kWh/a
q) Filter warning On the control panel - (Status LED double blinking)
r) casing-sound power level incl. supply air and return air on the room end at Vy,n, | 42 dB(A)
s) Information on dismantling www.trox.de

O (3 Filters have to be changed regularly! This will improve the energy efficiency of the unit, reduce the power consumption of the fans

and protect our environment in the long term.

10/2017 - DE/en

Page 1/1
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TROZ

“TECHNIK Atest higieniczny

Atest higieniczny

T RO_ _®TECHNIK

The art of handling air

Declaration of Hygiene Conformity

Decentralised Ventilation Units
Types SCHOOLAIR-B - SCHOOLAIR-D -
SCHOOLAIR-V

Object of the inspection

TROX GmbH, Heinrich-Trox-Platz, D-47504 Neukirchen-Vluyn, Germany, hereby confirm that the
decentralised ventilation units of types SCHOOLAIR-B/-D/-V meet the hygiene requirements specified by
the standards and regulations listed below.

* European standard
- EN 13779 (09/2007)

* German standards
- VDI 6022, part 1 (07/2011)
- VDI 6035 (09/2009)

* Austrian standards
— ONORM H 6021 (09/2003)

* Swiss SWKI regulations
- VA104-01 (04/2006)

For the purpose of this declaration of conformity a sample of each type mentioned above was viewed at
the TROX GmbH factory, Heinrich-Trox-Platz, 47504 Neukirchen-Vluyn, Germany, and related data
sheets, technical literature, and inspection reports were appraised.

Summary of the test result

The examination of the above-mentioned sample equipment and the appraisal of the available
documents have shown that the hygiene requirements specified by the above-mentioned standards and
regulations are met.

We hereby confirm that the decentralised ventilation units of types SCHOOLAIR-B/-D/-V meet
the hygiene requirements of the specified standards and regulations.

Neukirchen-Vluyn, Germany, 08 November 2011

2. il
Dipl.-Ing. Dirk Scherder

trained according to VDI 6022, category A
Product Management Manager Quality Systems

NE-Tey
o S
&7 \%

TROX “recunix

Lot |
Dy 0%
46 Dipl.-Ing. Jan Heymann
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Raport uruchomienia i konserwacji

Raport uruchomienia i konserwaciji

Budynek:

Uruchomienie: O

Pomiary przegladowe

Elementy, ktore nalezy spraw-
dzi¢

Czyszczenie urzadzenia wentyla-
cyjnego

Sprawdzanie koncowych ele-
mentow powietrznych w Scianie
zewnetrznej pod katem uszko-
dzen i korozji (kontrola losowa)

Sprawdzenie wymiennika ciepta,
tacy kondensatu oraz odptywu
(kontrola losowa)

Sprawdzenie otworéw powietrz-
nych pod katem szczelnosci (kon-
trola losowa)

Sprawdzanie filtrow po kazdym
spadku cisnienia, w oparciu o
warunki higieny, w oparciu o czas
pracy (kontrole losowe)

Sprawdzanie jednostki odzysku
ciepta (kontrola losowa)

Sprawdzanie funkcji wentylatora
(kontrola losowa)

Sprawdzanie aktywacji funkc;ji
ochrony przed zamarzaniem dla
wymiennikow ciepta

Sprawdzanie dziatania zaworow i
ew. wyciekow (kontrola losowa)

1) jesli powstat kondensat

Pietro:
Przeglad: O

Pomiary

Usung¢ kurz i osady z obudowy
oraz $rodka urzgdzenia.

Wyczyscié; jesli trzeba - naprawié.

Sprawdzi¢ pod katem pojawienia X1
sie korozji oraz higienicznym;
wyczyscié

& 35

W przypadku stwierdzenia nie-
szczelnosci: dopasowac kat
otwarcia przepustnicy, wymienic
sitownik, wyczyscié.

Sprawdz, czy przepustnica
zamyka sie w przypadku awarii
zasilania

Wymien medium filtrujgce, X1
wyczys¢ komore filtra, sprawdz
uszczelki

& 34

Sprawdzi¢ uszczelki, wyregu- X1
lowac lub wymieni¢ w razie

potrzeby; oczysci¢ jednostke

odzysku ciepta; sprawdz i oczys¢
odptyw

Rézne biegi wentylatora

Pozwdl czujnikowi temperatury
powietrza nawiewanego ostygnagé
do warto$ci ponizej temperatury
wyzwalania i sprawdz, czy w kon-
sekwencji urzadzenie wentyla-
cyjne sie wytgczy

Sprawdz, czy zawory ogrzewania
i chtodzenia otwierajg sie i zamy-
kajg prawidtowo i czy efekt dzia-
fania sitownika jest prawidtowy

Jednostka:

Data: .

sigce]
12
X

X

T ROZ®TECHNIK

.20

Odstep czasowy [mie-

24

Wykonano
Tak Nie
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
O O
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TROZ “rechnik Raport uruchomienia i konserwacji

Elementy, ktore nalezy spraw- Pomiary Odstep czasowy [mie- Wykonano
dzi¢ sigce]

6 12 24 Tak Nie
Sprawdzenie sterownika (kontrola Sprawdzenie funkcji przetgczania, X O O
losowa) zmiany nastawy
Sprawdzenie sterownikow (kon- | Sprawdz obwody, sygnaty steru- X O O
trola losowa) jace; dopasuj je, jesli to konieczne

1) jesli powstat kondensat

Komentarz:

Nastepny przeglad
zaplanowany na:

Podpis:
(Technik)
Firma:

(Pieczec)
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T ROZ®TECHNIK

The art of handling air

Polska
TROX BSH Technik Polska Sp. Telefon: +48 22 737 18 58
Z0.0. Fax:
ul. Kolejowa 13, Stara lwiczna e-mail: biuro@trox-bsh.pl

05-500 Piaseczno www.trox-bsh.pl © TROX GmbH 2017
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